Revista de Filologia Espafiola, vol. LVII n°® 1/4 (1974-1975)

ESTUDIO DEL«DIALOGO DE CILLENIAY SELANIO»

1. El Diilogo, entre las obras airibuidas a Cervantes.

Cuando se escribe un libro como mi historia de Los libros de pas-
tores en la literatura espatiolal, quedan al margen de su elaboracién
algunos asuntos que no tocan directamente al tema, y cuyo estudic
hay que dejar para otra ocasién mas propicia, en la que puedan tratarse
por s{ mismos dedicindoles la atencién que merecen para enriquecer
as{ la historia de la literatura espafiola con cstas obras de menor entidad.
‘T'al es el caso del Didlogo enive Cillenia y Selanio sobre la vida del campo,
manuscrito de la Biblioteca Colombina de Sevilla ?, ya publicado por
Adolfo de Castro en 18743 y cuyo estudio planteo aqui.

El libro de Castro tenfa como objetivo afladir mds obras a las te-
nidas fundamentalmente como de Cervantes. La edicién del Didlogo
realizada por Castro moderniza la grafia del texto en grado relativo,
y, aunque contiene varios errores, pudo servir para dar a conocer el
Didlogo entre los eruditos, al menos los cervantistas.

1 FraNcIScO LOrrz ESTRADA. Los libros de pasiores en la lileratura espaiiola,
Madrid, Gredos, 1974. Otro trabajo semejante en cuanto complemento a este
libro mio fue el titulado Nofas sobre la espiritualidad espaiiola de los Siglos de
Oro. Estudio del Tratado llasnado el Deseoso, Scvilla. Publicaciones de la Uni-
versidad, 1972. Un resumen de este articulo sirvié como base para la ponencia
leida el 3 de septiemnbre de 1974 en el V Congreso de la Asociacién Internacional
de Hispanistas, celebrado en Burdeos.

* El Didlogo se encuentra en el tomo de Varios 81 (actual signatura 63-9-81),
de la Biblioteca Colombina de Sevilla, niim. 72 del mismo; el tomo contiene
diversos manuscritos e impresos, la mayor parte de los cuales son cartas de no-
ticias, relaciones histéricas y documentos del s. xvix y algunos del s. XviI. La
coleccién es de valor sobre todo histérico,

3 Varias obras inéditas de Cervantes, sacadas de cédices de la Biblioteca Co-
lombina [...] por [...] ADOLFO DE CaSTRO, Madrid, A. de Carlos e hijo, 1874. Precede
al estudio de las obras dichas inéditas, como sIntroducciéns, este Didlogo, con
numeracién distinta, en cifras romanas (pp. IX-XXXYV), lo cual indica que
fue compuesto posteriormente al cuerpo del libro.
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El estudio con que antecede Castro a la edicién es muy breve y
pobre de argumentos, y en este sentido tuvo poca fortuna, ya que
los motivos que Castro dio para atribuir el texto a Cervantes son bien
cndebles: el escenario del Didlogo es muy impreciso, .y la identificacion
que hace con la Huerta del Rey, del Marqués de Tarifa, es gratuita;
las alusiones contenidas en la obra, como se verd, son muy genecrales,
y el parecido con el libro IV de la Galalea se debe a coincidencias de .
género, asi como la repeticion de palabras como discreta y hermosa,
Una firme arremetida de Sansén Carrasco (o sea Manuel Gémez Imaz)?,
aparecida en una revista fundada por Federico de Castro y Antonio
Machado y Niifiez, puso de manifiesto la endeblez de los arguinentos
expuestos por Castro %. En otro bando de la critica, Menéudez Pelayo,
entonces juvenil estudioso de dieciocho afios, en una resefia del libro3,
parece estar de acuerdo con que el Didlogo pudo formar parte de la
continuacién desconocida de la Galatea, y acoge, sin aducir més motivos,
con favorables palabras la opinién de A. de Castro, sin que, sin em-
bargo, se haya acordado de la misma ni del texto en el resto de sus
estudios cervantinos. José Maria Asensio ! también estimé que cra de
Cervantes, y asf lo creyé por el estilo de 1a obra y por la letra que en
su opinidén es autégrafa.de Cervantes. No parece esto claro, y se requerirfa
un estudio minucioso de cardcter paleografico que, a mi parecer, es muy
posible que fuese negativo. ~ :

El recuerdo del Didlogo supuestamente cervantmo fue desvaie-
ciéndose de las bibliografias 5, La obrita, a mi juicio, requiere un estudio
desde un angulo totalmente diferente, que esbozo en este lugar.

1 Identificado asi por SANTIAGO MoNToTO, Ensayo de wuna Bibliografia cer-
vantino-sevillana, Sevilla. Tipografia de Gironés, 1916, num. 97, p. 31I.

? Reseiia del libro publicada por SANS6N CARRASCO en la Revista Mensual
de Filosofia, Lileratura y Ciencias de Sevilla, 1874, VI, pp. 249-262.

*  Iistd publicada en Esiudios y discursos de critica histérica y literaria, edicién
de Obras completas, VI, (I de los Estudios). Santander, Aldus, S. A. de Artes
Grificas, 1941, pp. 269-302, y procede de la revista estudiantil Misceldnea Cien-
tifica y Lileraria de Barcelona, junio-septiembre, 1874.

¢ En Sol y sombras. Cartas a [...] don José de Palacio Vilerey y don’ Mariano
Pardo de Figueroa, articulos publicados por Jos¥ MARIA ASENSIO, Cervanles ¥
sus obras, Barcelona, F. Seix, 1902, pp. 70-72. Las cartas estin fechadas al fin:
wSevilla, octubre, 74».

8 LEOPOILDO RIUS, en su Bibliografia critica de las obras de Miguel de Cer-
vantcs Saavedra, I, Madrid, 1895, ntim. 424, p. 190, recoge la obra entre los escritos
atribuidos a Cervantes; resefia los juicios de Castro y Menéndez Pelayo, y si bien
el Didlogo le parece que se asemeja a las obras de Cervantes, le parece limado y
con afectacién en el estilo y monétona, impropia de Ia animacién de sus obras. De
esta mencién lo toman los biblidgrafos posteriores, sin aportar nada de nuevo.
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2. El Didlogo v la literatura espaiiola.

Para mi el Didlogo de Cillenia v Sclanio es, contando con su brevedad,
un buen ejemplo del género de los didlogos, y no ha sido hasta ahora
considerado por su propio valor en un cuadro de la literatura espanola
de los Siglos de Oro. Dejaudo de lado quicén fucse su autor, la pieza
debe exaniinarse por cuanto en la misma se plantcan cuestiones que
tocaban directamente situaciones literarias y politicas en las que se
sentirfan implicadas las gentes de la época, sobre todo las de aguda
.couciencia y aficiones pastoriles — v Cervantes podria ser una de ellas—.

I.a obra sdlo puede fecharse de una manera aproximada, Es dificil
situar un documentio suelto conio éste, cuyo texto, tal como nos ha
llegado en este manuscrito, parece fue sacado de horradores, pues al
fin se dice: «acado eu limpios. ;Por el propio autor? ;Por otro que en-
contré los borradores y le gustd el Didlogo? La letra pudiera ser de
niediados o fines del siglo xvi. Como luego se verd por razones intrin-
secas me inclino a fechar la obra entre los afios de 1555 a 1565. I texto
ocupa quince folios, que se couservaron doblados, y que posteriormente
alguicn reunié con otros papeles en un tomo de varios en folio.

" Las alusioues al lugar del autor o de la accién de la obira son vagas.
Sin cmbargo, la importancia de las referencias a los viajes y explora-
ciones y la cita de las Indias (12),2me inclinan a pensar queesobra gue
tiene en cuenta la experiencia histérica de Amdrica; y, por taunto, su
adscripeién a Sevilla pudiera admitirse como hipdiesis, corroborada por
ser el lugar en (ue se ha conservado el manuscrito.

3. La unidad del Didlogo.

Queda, pues, la obra sola, sin asidero de refercicias, y ahora serd
objeto de exaien por si misma. Su unidad no es muy patente?, ‘pues
en ella sdlo una de las opiniones (ue se discuten, la favorable al campo,
cueda expuesta ainpliamente; v ademds, al {in, se dice que por ser ya
hora avanzada de la tarde, los interlocutores aplazan para otro dia
la exposicién de la defensa de la vida de Corte o ciudad (135). Pero

~con todo, siendo imposible saber si estuvo integrada en una ~bra mds ex-
tensa y tuvo una parte anterior (con la conversacién de la huerta, 5),
0 una parte posterior (con la respuesta de Cillenia, 15}, puede ads-

1 1 didlogo de Cillenia y Selanio no parece que estd completo...», estitna
MENENDEZ PELAYO, obra citada, p. 273.

? J.acifra de las citas envia al texto del Didlogo que se imprime al final d2}
‘presente articulo.

11
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cribirse al texto una relativa unidad poética, que radica en que el didlogo
se desarrolla en una tarde, y se acaba con la puesta del sol (15), lo mismo
que ocurre en otros didlogos de la Antigiiedad y es lugar comiin en la
literatura bucélica para el cierre de la obra pastgril. No sabemos si
cl autor pretendia sélo exponer esta opinion de la defensa del campo
y que intencionadamente pospusiera enumerar los argumentos favo,
rables a la ciudad. De todas maneras, cabe aceptar esta unidad condi-
cionada, que por otro lado corrobora el que la obra, tal como estj,-
se declara «sacada en limpio» y, por tanto, hay que suponer que completa,
en esta parte. Acaso se pueda identificar la relacion de algunas partes
del Didlogo con otras obras originales o Procedentes de una traduccién.

4. El texto como pertenecientc al género de los didlogos.

La obra se sitiia en el género de los didlogos por motivos claros:
¢l tftulo y la disposicion dialogada del texto, distribuido entre dos per-
sonajes: Selanio y Cillenia. I.os nombres son fingidos, de corte literario
y apariencias pastoriles, pero pronto se echa de ver que Selanio es un
cortesano, y asi se declara (5), y Cillenia, una dama discreta y her-
mosa, como repetidas veces se sefiala en los vocativos que acompafian
su nombre. No hay mds texto que el didlogo, y la situacién y propésitos
de los interlocutores se descubren a través de la conversacién: Cillenia.
estuvo en el camnpo (4), y Selanio le pregunta cémo le .fue; se alude
a que habia habido en otro dia una conversacién en «a huerta» (5),
en la que Selanio defendié la vida solitaria; se plantea al fin el asunto
de la vida del campo y se despiden los dos cortésmente hasta una nueva

reunion. :

La obra, pues, se inscribe en el grupo de los didlogos con personajes
caracterizadamente renacentistas, frente a los coloquios medievales,
de caréicter alegérico. Ambos personajes defienden (en acto o en po-
tencia) opiniones contrarias; se trata de ejercitarse en el planteamiento
de razones diferentes y ain opuestas, pues el propésito es exponer
opiniones (5), como recalcé Selamio; el autor habia indicado primero
que se hablaria de asuntos que no eran «eyes de Dios ni del Rey» (5,24),
v como esto le pareciera poco, en un apartado del margen, embutido
en el curso del texto, afladié después precavidamente que no se trataba
de esas leyes «que pueden obligarnos a la guarda y cumplimiento de
ellas, sino opiniones y muy varias» (5). Se es.libre, pues, para seguir
una u otra opinién, y asi el didlogo cumple su mejor cometido estable-
ciendo el ejercicio de una dialéctica, en este caso de grado menor. Los
personajes son un medio por el que el autor pretende influir en los
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lectores, y la obra es una pieza de conviccién intelectual, a la medida
cnt que los humanistas de Italia y Erasmo se habian valido del género.
Y aprovechando las posibilidades de creacidn poética del arte del dia-
logo, Fernando de Rojas habfa podido crear, segin estudié Gilman?,
cl portento de la Celestina. Tiste arte del didlogo estd maduro cuando
cl autor escribe la obrita que aqui examino.

5. Curso temdtico del Diilogo.

Establecido el cuadro exterior del Didlogo, hay que referir de qué
manera su curso constituye una determinada constelacién de temas,
cuya cohesién estructural hay que establecer para esforzarse luego por
encontrarles los precedentes, y por situar la obra en el conjunto del
grupo especifico de los didlogos en el Renacimiento 2.

I,a obra se abre con un comienzo en el que Selanio clogia a la dama
por cuanto la Verdad se ecncontré en compaiiia de ella; Cillenia ha
aposcntado la Verdad, y ¢l beneficio ha sido mutuo y concorde para
los dos. Esto da ocasién para referirse a los trabajos de la Verdad ecn
el mundo y a que sélo los virfuosos la alcanzan, entretejido todo con
la declaracién del servicio de amor de Selanio (1). Y para que
se aprecie mejor la relacién interna de los temas, daré, cuando sea
oportuno, el porcentaje de su extensién en el conjunto de la obra. Asi
esta introduccién que se refiere a la Verdad y el didlogo que muecstra
la condicidon cortesana de los protagomistas, ocupan el 24,82 por 100
del conjunto.

Entra entonces en juego el asunto basico de la obra preguntiandole
él: «;Cénio os habéis hallado en la vida del campo?» (4). La respuesta
de ella ocasiona dos exposiciones diferentes, una que recoge la opinién
de Cillenia, que es negativa; y otra la de Selanio, que es positiva. Ambas
opiniones resultan desequilibradas, pues la de ella, que sélo se anuncia,
ocupa el 4,4 por 100 del Didlogo y la de él, que si se desatrolla, el 60,9
por 100.

1 STEPHEN GUMAN. La Celestina: arie y estructura, Madrid. Taurus, 1974
(ed. original, Wisconsin, 1956).

2 El articulo de Luis ANDRES MURILLO, Didlogo y dialéctica en el s. X1 [
espariol, Revista de la Universidad de Buenos Aires, 1959, IV, pp. 56-66 es un
inteligente planteamiento general del asunto, pero demasiado breve para su
aplicacion a este estudio. En términos también generales y escuetos, plantea
la cuestién de la funcion del didlogo (GRIACO MORON ARROYO en su articulo Sobre
el didlogo y sus funciones literarias, HR., 1973, XLI, pp. 275-284.
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1.0 Cillenia prefiere vivir en la ciudad y no tiene por buena la vida
del campo; la vida solitaria sélo se hace pasadera con la compaiifa y
.conversacién del amigo, v atin éstas resultan mejor en poblado, y afiade
que esta es opinién-casi comiin entre la mayor parte de las mu]eres
(4-5).

2. Selanio no esti de acuerdo. Después de justificarse cortés-
mente (4,4 por 100 del conjunto) por exponer la posicién contraria a la
dama (5-6), eutra en el examen de las inclinacioness de los hombres
(15,35 por 100 de la obra), seguido de una breve teoria del hombre
humanamente feliz (1,76 por 100), de donde viene a dar en la alabanza
y defensa de la vida ristica o del campo (29,9 por 100), que es la pieza
més extensa en la reunién de temas. La amplitud de las opiniones de
Selanio (el 60,9 por 100) hace que resulte la parte mas compleja de la
organizacién de la obra, que se ensambla asi:

a) Se afirma y prueba que Selanio es un ¢hombre cortesano y
criado toda la vida en la Corte» {5). No obstante, ¢l sera el defensor de
un género de vida distinto, que se couvierte en contrario por un juego
de polaridades que viene expresado en estos términos, cuyo valor de-
penderd del punto de vista del expositor:

vida civil 3f cortesana (5) vida solitaria y de campo (5)
poblado (5) despoblado desierto (4)

ciedad (4) ‘ campo (4)

conipaiiia (4) soledad (4)

b) Selanio se propone wivir vida quicla y sosegada (6). Y para
lograr su intento examina primero las inclinaciones propias de
los hombres estableciendo los siguientes grupos:

I: viajeros exploradores (6)
codiciosos del oro y plata (6-7)

" procuradores de cargos de gobierno, estado y justicia (7)
pretendientes de la privanza de principes y sefiores (7)
cortesanos (7)
astrélogos (7-8)

k3

: hipderitas (8)

armas y letras ()

enamorados (8)

10: los que aparentan virtud para encubnr vicios (8 10)
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De este grupo seilala las siguientes especies:
I': envidioso: finge ser de celosa virtud

)

2’: tristes y dsperos: fingen ser austeros y graves

-

3':  tercos: fingen ser constaites

4’ lisonjeros: fingen ser afables

5’ habladores trubanes: {ingen ser graciosos y clocuentes

0’ codiciosos: fingen ser templados y recogidos

7’ soberbios: fingen ser valientes

8’: maliciosos: fingen ser entendidos

9': libres y sucios: fingen ser graciosos y desenfadados
10"t mnecio: finge ser bueno

Son dos grupos de 10 inclinaciones gemnerales, pues la décima del
primero se divide en otras diez especies menores.

¢) Una vez seiialadas estas inclinaciones, opuestas en general
a la «tranquilidad de dnimo» (10) que pretende el hombre cons-
ciente, formula una breve teoria (1,76 del conjunto) del hombre
venturoso, dado a la «filosofia moraly (10) y que vive como
«cristiano filésofo»: se contenta con lo que le da waturaleza»
(10), conoce las causas préspera o adversa (10). Y asi tiene
conocimiento de si mismo cumpliendo con la dey naturaly (10).
Estas tales cualidades, de orden general, encuentran una apli-
cacién especifica en la vida rdstica del hombre que habita en
el campo, cuya descripcidn es larga y minuciosa (10-14), y repre-
senta la culininacién de los casos planteados (29,9 por 100).

d) Este hombre de campo aparece descrito de esta manera:

I1: En el campo pastoril (verde hierba de los prados, frescas
riberas de los rios, 10), se halla libre de los cuidados de las
ciudades, peligros de los poblados y de las cargas de los
cumplimientos.

2: Puede dedicarse a la caza (11)

3: ala musica ristica (11)

4: a presenciar las luchas de toros (11)

5: asu ganado (11)

6: satisface su cuerpo con pocas pieles y sencillas comidas
(x1)

7: atento sélo al trabajo pastoril (11)

8: alas contiendas amorosas con sus vecinos (11-12)

9: duerme en paz sin los cuidados de las armas, viajes, ne-
gocios y querellas piiblicas (12)
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10: se levanta y goza de las flores y cantos, contemplando las
plantas, arboles y animales, como si estuviera en la Edad
de Oro (12-13) _ _

11: su espiritu se elevaria a la contemplacién de Dios como
creador (13-14), camino de la consideracién de la fragilidad
y miseria de la vida (14)

12: y todo seria ocasion para desear la compaiiia de la amada

(14).

Verificada esta larga exposicién, la réplica de Cillenia en defensa
de la Corte y ciudad queda aplazada para otra tarde despidiéndose
cortésmente los interlocutores a la puesta del sol (14-15, lo que cons-
tituye el 2,46 por 100 del conjunto). ' ' :

La constitucién general de la obra posee la siguiente distribucién
aproximada en cuanto a las partes sefialadas: “

Introduccion Posicién Justificacién Posicién Despedida
sobrelaVerdad| contraria cortés de la favorable
y la dama (planteada) oposicién (desarrollada)
de Cillenia de Selanio
24,82% 4:4% 4.4% 160,0% - 2,46%

6. Estilo expresivo y citas del Diilogo..

E! Diilogo se atiene con rigor a la constitucién del género, pues es .
s6lo conversacién entre los protagonistas sin parte de acotacién alguna. -
El estilo de la conversacion (y, por tanto, del conjunto de la obra) queda
condicionado por la calidad social de los interlocutores. El decoro se
cumple en el sentido de que ambos hablan- como cabe esperar de un
cortesano y de una dama. La naturalidad del didlogo estriba en el uso
fluido de un habla cultivada por la cultura literaria, semejante a la
usada por Boscan para su version de la obra italiana de - Castiglione;
por una parte, el léxico culto, incluso filoséfico, es necesario; y, por
otra, cabe el uso de los refranes, frases. proverbiales y formas comunes
que atemperan el conjunto. Asi anoto la existencia. de los adverbios
cultos esencialinente (I), elernamente (4), realnmente (4), “en -infinilo
(6), etc.
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De entre las frases heclias, algunas, de indudable resonancia popu-
lar anoto:

— andar rascando las agrias (g)?

— comer con la salsa de San Bernardo (II) 2

— acortar envites (5) 2

— de las tejas abajo (10) ¢

— ver la mota (o paja) en el ojo ajeno y no la viga eu el propio
(x0) ®

— beber en el vaso de Didgenes (1) @

— pedir peras al olmo {14) 7

— no sacarle frailes descalzos del propésito (g) &

La organizacién del desarrollo sintdctico estd muy cuidada en el
sentido de que las oraciones quedan completas, con su contenido co-
municado al miximo, y lo alusivo se reduce al minimo. Domina, a lo
largo de la obra, sobre todo la duplicacién de miembros oracionales:

comparacion y lastima (1)
desfavorecida y maltratada (1)
no osarfa ni podria afirinar (2)

‘A veces son tres los miembros reunidos:
gente sencilla, verdadera y casi santa (3)

La frase busca el equilibrio sintictico de su curso en largos des-
pliegues oracionales, de caracter subordinado, motivados en muchos
casos por la intencién de cortesia que usan awmnbos protagonistas. El
eje verbal yo[wos articula el contenido, con largas excursiones al
relato de situaciones exteriores, narradas desde un punto de vista critico

1 No la e docuinentado (;Serd masrando?) Dice es frase de mod:.

" % 4Por la gana de comer y hambre, porque este santo fue muy trabajador
y ayunador», GONZALO CORREAS. Vocabulario de refranes, ed. L. COMBET, Bordeaux,
Institut d‘Etudes Ibériques, 1967, p. 185.

8 ¢Por abreviar y ahotrar lances y palabrass, idem, p. 612,
Comentado mds adelante; {desm, p. 586.
Idem, p. 517. La expresion est4d parafraseada.
En el hueco de la mano.
Idem, p. 467.
No la he documnentado.

& 9 a o
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(examen de la sociedad) o expositivo (alabanza de la vida ristica).
Esto da aldiscurso un determinado caricter oratorio, sobre todo cuando
se trata de exponer razones y de convencer al interlocutor, y entonces
la oratoria se mezcla con el didlogo. Asf las diferentes situaciones del
coloquio permiten en una partela execracién delos males del oro y, en
otra, la descripcién morosa, en el orden pastoril, de la parte dedicada
a narrar la vida ristica. Xl didlogo se muestra asi flexible, y asegura
el uso de una prosa cada vez mds matizada para el menester doctrinal
del género. La leccién de los grandes didlogos del Renacimiento, como
el de Leén Hebreo, y del Cortesano, de Castiglione (que puede consi-
derarse en este sentido como tal) estd presente en el autor del opisculo,
y muestra que el estilo oratorio de Guevara, con un aire mis comedido
y menos pedante, puede aiin mantener una prosa de ritmolento por su
complejidad sintactica.

El autor del Didlogo usa con discrecidén la mencién de citas. Es.
notable, desde luego, el caso de la Biblia, que aparece en el texto una.
vez como autoridad en la condenacién contra el oro (7), en el punto
culminante de ella: el Apdstol es, desde luego, San Pablo, que se cita.
por la mencién de que la codicia es raiz de todos los males (Episiola
a Timoteo, 1, 6-10). Las otras citas son pardfrasis que subordinan el
texto biblico al curso cortesano: as{ la mencién de Jeremias (Lamenta-
ciones, I, 1) con relacién a la ausencia de la dama (3 y 4); las lagri-
mas de Ana por Tobias (Tobias, 5, 16-21 y 10, 4-7); v la comparacxon
(0) con la lefia del sacrificio de Isaac (Génesis, 22, 3-9).

Las enciones gentiles escasean mds: una, vaga, a los Saturnia
regna (13), acaso procedente de las Bucdlicas, IV, 6; y otra (5), que es la.
referencia a una comparacion homérica (Iliada, 1, 249).

7. La siluacion del Diadlogo de Cillenia y Selanio en el género.j

En un parrafo anterior expuse la formulacién genérica del didlogo;
y en otro su constitucion interna. Aqui pretendemos encontrar su si-
tuacién en el género de los didlogos. Nos falta por ahora un tratado
general sobre este género, si bien su ascendencia es clara en lo tematico
y en lo expresivo. El didlogo literario se asegurd principalmente en Platén,.
y luego con Luciano, y pasé a la literatura latina gentil entre otros con
Cicerén y Séneca, y a !a cristiana con Boecio y San Agustin, Durante
la Edad Media persistié, sobre todo cruzado con la alegorfa y dentro
de una intencién religiosa de orden satirico y moralizador. En el Renaci-
miento resurgié con fuerza y fue uno de los géneros mds cultivados por
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los humanistas que escribieron en latin o en las lenguas verndaculas,
sobre todo para la exposicién de cuestiones polémicas. Petrarca rehizo
el modelo antiguo en el Secretim, que dio la formula de la divisién en
tres jornadas, y Erasmo se valié del didlogo en latin en una serie de
obras que, traducidas?, obtuvieron gran fortuna en Espaiia, y fueron
seguidas del cultivo -del género por los hermanos Valdés, Pedro de
Lujin, Antonio de ‘Torquemada, etc.

El didlogo fue un género literario comprometido con un propdsito
de enseflanza que se establecia mediante la discusion; podia predo-
minar o la disposicién coloquial, de intercambio de opiniones, con un
riguroso juego interno de légica, o la exposicién personal a manera
de discurso, siendo frecuente que hubiese sucesién y, a veces, acuerdos
entre ambas modalidades. En este Didlogo observamos que en la parte
de la condicién cortesana domina el coloquio, y que las partes de la critica
social y de la defensa de la vida del campo son una exposicién personal.
Alin con esta variedad, hay que sefialar sus breves dimensiones (poco-
mas de 15 folios) en relacidon con otras obras de la misma naturaleza,
que le dan una entidad menor dentro del género, algo asf como se di-
ferenciaria en el teatro el entremés de la comedia. Y esto destaca mds.
por cuanto en este Didlogo existe, aun contando con la unidad que
presenta, una posible continuacién que lo alargaria no sabemos hasta
qué limites.

En el género de los didlogos cabe una clasificacién por el asunto
principal de los mismos; es cierto que el didlogo (como la epistola) es.
un género abierto a la curiosidad del espiritu renacentista y, por lo
tanto, sumamente flexible en su desarrollo (como aqui se ha visto),
pero hay siempre un asunto dominante. Aqui en este caso es el de la
diversidad posible de los géneros de vida, cuestién que aparece en la
antigiiedad desde los mismos origenes de los didlogos?, en tanto que
es un asunto que toca directamente a la felicidad y al mejor uso del
bien de la vida que el hombre recibe para su empleo.

La cuestién se plantea en el Renacimiento, y es asunto cercano al
examen de la condicién propia del principe cristiano, tal como se
encuentra en Erasmo, y también en cuanto al hombre de la Corte, segtin
el modelo de Castiglione, v podia referirse a cualquier situacién de:
la vida: nifios, jovenes, viejos, soldados, letrados, ricos, pobres, etc.

1 Véase MARCEL BATAILLON. Erasmo y Espaiia, México, Fondo de Cultura
Econémica, 1906, 2.* edicién espaiiola, pp. 286-404, y otros lugares.
.3 Véase JorY ROBERT. Le théme philosophique des genres de vie dans l'anti-
- quité classiqgue, Bruxelles, Académie Royale de Belgique, 1956.
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Hemos de entender que el autor de nuestro Didlogo recibié esta informa-
cién precedente en forma conjunta y como parte de la educacién li-
teraria de la época.

a) Ll juego de la corlesia, inscrito en la obra de Castiglione.

Pero importa seitalar que el didlogo, aun contando con el propésito
moral que lo anima, participa de la condicién literaria en un determinado
grado. El encuadramiento de la situacion queda claramente establecido:
ambos personajes afirman su cdndicién literaria sobre el criterio social
de la vida cortesana, tal como la defini6é Castiglione, y su manifestacién
mds caracteristica es el amor cortesano, basado en la virtud. Selanio
reconoce en (illenia «hermosura, honestidad, discrecién y donaire,
mansedumbre, templanza, caridad y misericordias» (1), virtudes de la
perfecta Dama; asi condicionado el diidlogo, es posible un desa-
rrollo en el que Selanio se declara gozoso del servicio de la hermosa
Cillenia. L.a condicién de viejo, que se declara en forma indirecta (4),
se acomoda al caso del Cortesano, tal como se menciona en el libro
de Castiglione, en el capitulo VI, que «muestra cémo el Cortesano
siendo viejo puede ser enamorado, no sélo sin afrenta, mas con mayor
prosperidad de honra que el mozo, y trata esta materia del amor sutil-
mente»t. Amar, y también razonar con rigor. Cillenia no tiene reparo
en aceptar la situacién y declara a Selanio: dla satisfaccién que yo tengo
de vuestro amor y buena voluntad» (4), y también el gusto de «gozar de
vuestra compaiifa que tan agradable es para mi» (4). La conversacién de
la pareja renacentista, caballero y daina, puede dar los frutos literarios
adecuados, que no es la poesia lirica en esta ocasién, sino el cuadro
rigurosamente estricto del didlogo, con las exigencias y requisitos que
mencioné antescomo propios del género. Con este comiin acuerdo en la -
base, resulta posible plantear la oposicién de criterios; cierto que Selanio
estd dispuesto a quedarse mnudo para no decirlo contrariode lo que piensa
Cillenia, pero la exposicién de pareceres opuestos es posible si anda
por medio «discreto y claro juicio» (5,30). Desde la base del juego ideo-
légico que permite el Cortesano, cabe establecer estas disparidades,
tal como se dice en el propio libro de Castiglione: «Mi opinién seguilla
leis, si os parece bien, y si no, ateneisos a la vuestra si fuera diferente
de la mia, y en tal caso no defenderé yo mi razén porfidndola mucho

1 B, CASTIGLIONE, El Coriesano, traduccion de JUAN BoscAN, Madrid. Anejo
XXV de la RFE, 1942, p. 370; corresponde al epigrafe del capitulo. ~
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‘porque no solamente a vosotros os puede parecer una cosa y a mi otra,
mas yo mismo puedo tener sobre un mismo caso, en diversos tiempos
diferentes juicios»!. Lsto lo dice el Conde, y lo ejercitan también los
interlocutores de este Didlogo, pues atn con todo el rigor de los argu-
mentos usados, ella no queda convencida y pospone para otra ocasién
-¢l despliegue de los suyos frente a los de Selanio.

b) La corriente anticortesana de Eneas Silvio.

La obra de Castiglione, valiéndose con mucha habilidad de la ri-
-queza expositiva que permite el género del didlogo, establece una expo-
‘sicién completa y convincente del ideal de vida cortesano, a la vez que
-los propios didlogos son una demostracién de la misma. De ah{ su enorme
.influjo, crecido ademds por la corroboracién que supuso la traduccién
-de Boscan, que ella s6lo es otra prueba de la eficacia del sistema de
‘Castiglione. Sin embargo, no faltaron otras obras que representaron
la oposicién razonada a este sistema social, atacando sobre todo su
base: el servicio cortesano que implicaba la organizacién que rodeaba
:al Principe. La reflexién sobre las condiciones de la vida cortesana,
para calificarla conmio negativa, procede de los mismos cortesanos
.que por su condicién humanistica podian contemplar el especticulo
«de la Corte desde un punto de vista moralizador. Una pieza muy carac-
-terfstica habia sido la obra De curialium miseriis, epistola que Eneas
Silvio Piccolomini (1405-1404), dirigié en 1444 a Ciovauni de Eich;
el autor no seria papa con el nombre de Pio II hasta 1458, y su expe-
riencia cortesana, cuando la escribid, era muy intensa: lo que dice son
mmemorias ajetreadas de su vida en la Corte. La-obra pudiera parecer
trasnochada mds de medio siglo después, pero en las condiciones de
la vida espailola resulté una pieza que atrajo la curiosidad de un fer-.
viente erasmista andaluz, de primera hora, Diego Lopez de Cortegana,
‘que la tradujo, en forma de Tratado, al espaiiol dedicandola a don
Rodrigo Ponce de Iedn, duque de Arcos?2 Se echa de ver el tiempo

1 B. CASTIGLIONE, 2l Cortesano, edicion citada, p. 42.
* Tis una preciosa edicion en letra gética y buen papel: Tratado de la :niseria
.de los cortesanos que escriuid ¢l papa Plo ante que fuesse Summeo pontifice a vn
<auallero su amigo [...] y sacados de latin en romance por el arcediano de Seuilla
don Diego Lépez {...] Sevilla, por Jacobo Cromberger, alemén, 27 de abril 1520.
in 1529 imprimié otra vez la obra Miguel de Egufa, en Alcals de Henares, 19
(e marzo de 1529. Con cl Tratado de Eneas Silvio, Diego 1Opez imprimid el Que-
rela Pacis de Erasmo en castellano; en la edicién de Sevilla va primero el Tratado
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pasado desde que se escribié en I444 en la manera que refiere el pres-
tigio de las letras, tan acentuado en Castiglione y menospreciado en
Ineas Silvio: ¢en las cortes de los principes tacha es aprender letras,
v el que es bueno y algo sabe es tenido como de injuria o denuesto.
Asi que es gran mwolestia de los letrados cuando se ven menospreciar
en todo y los grandes hechos enderezarse (no quiero decir menospre-
ciarse) por aquellos que malavés conocen cudntos dedos tienen en los.
pies ¥ en las manos..»?. La situacién que muestra el Didlogo de Ci-
lenia y Selanio es muy distinta, pues los dos personajes cuentan con
una formacién literaria sin la cual no seria posible el cologuio. Por
otra parte, conviene recordar cue los que denuestan de la Corte estin.
en ella, tanto en el caso del escritor italiano y como en el de su traductor
espafiol —y éste es el caso de Selanio—; la elegante edicién que con-
tiene el Tratado de Eneas Silvio sélo resulta conveniente para ser leida
en la Corte de un gran sefior como Rodrigo Ponce, y los asuntos de los.
beneficios de 1a paz y los desastres de 12 guerra quien mejor los entiende-
es el que combate. De ali que tanto Eneas Silvio como Diego l.6pez.
tengan que justificarse por haberse referido con tanta crudeza a la
vida de los que sirven a sus sefiores, siendo ellos también cortesanos.
a su modo 2. Un propdsito de aviso guia la obra de Eneas Silvio, y la.
descripcién de las situaciones es tan real, sin perdén alguno con la mi- -
seria_ humana, que Diego Ldpez nota en ello un sentido que anuncia
la aparicion de la picaresca: ¢cuya recordacién [la de las miserias del
cortesano] algunas veces traec manera de pasatiempo y aun de placem 3.
No hay, pues, mds que relacién de confrontacién con la obra de Casti-
glione, y la epistola de Eneas Silvio sirve para demostrar la locura
de los que pretenden integrarse en el sistema que expone Castiglione;
en la corte no cabe buscar honra, ni poder, ni riquezas, ni placeres o
deleites en el tocar, gustar y oler; mal lugar es para religiosos y, ademads.
siguiendo al sefior, andan de mala manera los cortesanos por posadas.

de Eneas Silvio y luego, el de Erasmo, y en la de Alcali, al revés. Para Diego
Léopez de Cortegana, véase MARCEL BATAILLON, Erasmo y Espaiia, edicidn citada,
1955, pp. 86-91. Agradezco al profesor Augustin Redondo la noticia de &sta re~
ferencia. :

! Idem, fol. XI (b, iiij, v,). .

2 Asli, refiriéndose a que un libro tan corrosivo pudiera dejar las Cortes sirr
servidores, escribe que hay tantos que pretendenm, que més bien quitard de en
medio sélo a alguunos:... «si por mis letras algunos de estos tales fuese convertido-
que de su propia gana renuncie y deje la corte del rey, en mucha gracia me lo
terni v no en odio ni en enojos. Idem, fol, 1 (aij).

3 Prologo, vuelta de la portada.
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y en la guerra. Los «curiales» (gente dela Corte) viven peor que los «ciu-
dadanos» y que «os labradorcillos y pastores que entre sus ovejas conient
castailas frescas y manzanas sabrosas con leche de sus ganados, be-
biendo de las aguas claras y limpias de los rios»!, y atn que los pobres
mendigos. La relacién con otras clases estd muy levemente establecida
y lo que abunda en la obra son citas de escritores antiguos y de la Biblia
para corroborar y autorizar lo que el autor dice, tal como corresponde
al caudal humanistico de Eneas Silvio. La obra del futuro papa Pio II
tuvo poca difusién en castellano, y es una versiéu que paraddjicamente
se radica en las primeras Cortes del Renacimiento espaiiol, en Andalucia.

c) LI menosprecio de Corte, compensado por la alabanza de Aldea.

La epistola de Eneas Silvio es de orden moral, apuntando hacia
lo satirico, por cuanto miuestra al desnudo la realidad de vida propia
del servicie cortesano. I.a mencién de los ciudadanos y de los pastores
es muy breve y accesoria y, por tanto, circunstancial. El caricter ne-
gativo de la obra de Eneas Silvio pudo obtener una compensacién en
el planteamiento de cudl fuese la mejor vida para el hombre, cuestién
que era propia de los tratados de imoral sccular o del mundo. El centro
de la exposicién de Selanio es precisamente el examen de las inclina-
ciones que encuentra en los gustos de los hombres para, al fin, elegir
de cntre ellas la manera de vida que mds convenga (6). Lsto da
lugar a un examen critico de la sociedad, no tanto refiri¢cndose a los
estados y profesiones determinadas, sino a las tendencias dominautes
en la vida del hombre. Se supone que el autor sdlo tiene en cuenta la
condicién de los hidalgos (caballeros, 7); v el «vulgor (9), la tuica
mencién de grupo o condicién social diferente, aparece con una conno-
tacién negativa y uniforme. El autor se muestra sobre todo eunemigo
de los (ue se sienten inclinados por la codicia del oro y la plata, hasta
cl punto de que en esta parte interrumipe la exposicién objetiva seguida
hasta entonces, y se exalta con «furor satirico» (7) escribiendo una
fuerte diatriba (6-7) contra el «hambre de oro» (6), a la que atribuye,
con la autoridad de San Pablo, la raiz de todos los males (7). Se
refiere después a los inquietos exploradores, a los que van detras de
cargos y privanzas y quieren ser cortesanos discretos, a los astrélogos,
hipécritas, enamorados de por vida y, sobre todo, a los que aparentan
virtudes encubriendo vicios.

1 Idem., fol. VIII v. (bj, v.).

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespafiola.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafa (by-nc)



174 . FRANCISCO LOPEZ ESTRADA _ RFE, LvII, 1974-5°

'Sélo se escapan los que dedican sus afanes a las letras y las armas,
¥y que quieren con ello dejar memoria de sus hechos: las armas, a través.
de peligros y trabajos, y las letras, ¢tan vilidas en esta era» (8). Sin
embargo, no deja de notar que ambas, armas y letras, tocan en ambicién.
I.a salvedad con las armas y letras se relaciona con la misma condicién
de los protagonistas del Didlogo: los dos actian movidos por los re-
sortes sociales y personales de la cortesanfa, y de algiin modo Selanio-
tiene que aceptar el tépico de las armas y letras como un mal menor
entre los que comporte 1a Corte.

El conjunto resulta, pues, negativo, y Seiamo tiene que buscar
la salvacién por alguna parte. El menosprecio de la Corte ha de com-
pensarse de algiin modo, y una primera solucién es atenerse al tépico
mds facil, el del contraste con la vida de la aldea. Y este es el tema de
la obra Menosprecio de Corte y alabanza de aldea, de Fray Antonio de
Guevara, cuya aparicién impresa acontecié en Valladolid, 15391 Es
cierto que Cuevara fue también cortesano 2, pero no escribe como Se-
lanio desde su condicién de tal, sino que cuenta con la identificacién
de la corte con el mundo, uno de los enemigos del alma 3, Guevara es-
cribe «para los hombres que aman el reposo de sus casas y aborrecen
el bullicio de las cortes» 4. Frente a la Corte estd la casa’ y sélo en
segundo término la aldea donde la casa pueda hallarse situada® las
ventajas que enumera son de orden material, y van referidas al «hidalgo
u hombre rico» ?, y aiin sirven para encubrir al hidalgo pobre que en
Ia aldea disimula micjor su situacién 8, En la aldea se vive mejor en todos
los 6rdenes, se come bien, no hay enfermedades, se ocupa con mas
fruto el tiempo; se ¢«sabe vivim y, por eso, ¢se aprende a morin? El
caso de Selanio es enteramente diferente, pues la oposicién a la Corte
resulta de un planteamiento de orden filoséfico, cuya teoria culmina

1 Cito por la edicién de «Clisicos Castellanoss FR. ANTONIO DE GUEVARA.
Menosprecio de Corle y alabanza de aldea, Madrid, Espasa-Calpe, 1967, Se 1mpnm16
con las Episiolas fammiliares hasta 1592.

* En el capitulo XVIII dlora los muchos afios que en Ia corte perdids (Edi-

cidn cilada, p. 175).
3 Asf lo seiiala en el Capitulo XX, cierre del libro, con la re.tte.racxén de cQué-

date adiés, mudo, pues...» (Edicidn citada, p. 189).

¢ Colofén del libro, p. 197.

¢ Asi en la edicién citada, p. 40, 14-19; P. 53, 4-8, etc.

¢ Véase el titulo del Capitulo V: «Que la vida de la aldea es mis quieta y
més privilegiada que la vida de cortes, edicidn citada,. p. 67.

?  Edicién citada, p. 69,

8 Edicidn citada, p. 40.

%  Edicién cilada, p. 160.
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en la vida del campo natural. Guevara no implica una filosofia en el
sentido de la apetencia de saber propia del {ilésofo, que no es sabio,
pues quiere conocer, ni tampoco iguorante contumaz. Por eso la obra
de Guevara conduce a la enumeracién y glosa de las comodidades del
campo, a la buena vida de la aldea, pero no a exponer un motivo di-
ferente del comin que la religién sefiala para el desprecio de las vani-
dades del mundo, acorde con la condicién de fraile propia de su autor.

Algunos aspectos de la obra de Guevara aparecen en el Didlogo;
- asi ocurre con las enumeraciones del tépico de la inversién de valores?,
que se encuentra en dos ocasiones en el Menosprecio?2; pero, como
indica Mdarquez Villanueva3, el procedimiento es muy gencral, y desde
El caballcro Cifar, ¢l De contemply mundt, de Inocencio III y las obras
de predicacién, penetra con fuerza en la literatura renacentista (Vives,
Torres Naharro, los Valdés, Gil Vicente) a la sombra de IErasmo, y des-
pués prosigue su presencia 9,

La mencién de la Edad de Oro es también comin 8, pero diferente-
mente enjuiciada; en Guevara es un imiposible, por hallarse el escritor
en un siglo diiteo» 8, pero en el Didlogo, atin reconociendo que es Edad
pasada, se traspasa cn cierta manera a la «rdstica gente» (13). El
tépico es muy general, y en el Didlogo parece proceder de las alusiones
podticas de Virgilio (Bucdlica IV, 0).

d) Ll enfrentamiento cnire vida de Corte y vida privada segin una
dama de la Corte.

El mismo tema del enfrentamiento de dos estilos de vida aparece
en otras obras, v uno de sus planteamientos mds eruditos por la

1 El topico (del «revés por envéss) consiste en que al que tiene un vicio o
defecto lo llaman por el nombre de una virtud o cualidad que parezca cubrir ¥
esconder aquél; se usa en sermones y obras moralizadoras en las que es oportuna
una de estas enumeraciones.

3 Edicién cilada, p. 100, 3-13; ¥ P. 190, 18-28; pudieran coincidir aproxima-
damente el 2° (en Guevara «al encapotado, graves, 100,7); el 5° (en Guevara «al
deslenguado, elocuentes, 100,9); ef 6 (en Guevara: ¢al avaro, templado», 100,12);
el 7' (en Guevara, «al temerario llamnan esforzados, 190,20); el 8' (en Guevara
«al malicioso, agudos, 100, 8); el 9‘ (en Guevara «al chocarrero, donoso», 100,11).

3  TRANCISCO MARQUEZ VILLANUEVA. Espiritualidad y literatura en el siglo X V1,
Madrid, Alfaguara, 1968, p. 83.

¢ TEncuéntrase también en la comedia Fuente Ouvejuna de LOPE DE VEGA, I,
2g2-320 (Véase mi edicién de «Clisicos Castalias. Madrid, 1973, p. 54, nota).

8 Encl Mcnosprecio... de GUEVARA a lo largo del capitulo X1II, y en especial
139, 21-25.

¢ Obra cilada, 140,4.
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ciencia humanistica que muestra, muy diferente de la pirotecnia verbal
de Cuevara, es el Colloquiumn... de vita aulica et privata (Lisboa, 1552),
de Luisa Sigea de Velasco, dama de la Infanta dofia Maria, hija del
Rey don Manuel de Portugall. Es obra en latin, de gran empeifio, propia
de circulos cortesanos de ‘educacion humanistica, y en su desarrollo
dos damas de la Corte, Flaminia y Blesila, oponen puntos Je vista
contrarios defendiendo la primera la vida auwlica y la segunda, la pri-
vata, se trata de encontrar la mejor vida para el hombre, la vita beata,
en Sigea son mujeres las que discuten. En nuestro Didlogo Selanio
busca al hombre «venturoso» por su ¢estado y tranquilidad de 4nimo»
(10). En Sigea, como nota su editora Odette Sauvage, no se oponen
vita aulica {(en el sentido de vida de Corte) y vita privata (o solitaria,
lejos de la ciudad) en el sentido de que esta tiltima se identifique con
la vita rustica ®; en cambio, en nuestro Didlogo la vida del campo es el
ejemplo mds acabado y culminante de las condiciones de la vida perfecta
cuyos presupuestos filoséficos se sefialaron. De todas -maneras Sigea y
el autor del Didlogo coinciden en establecer la defensa de la vida pri-
vala o solitaria (o de campo en Selanio) desde dentro de la Corte: cor-
tesanos son Blesila y Selanio, y ambos buscan la felicidad en un grado
humano. La agudizacién de la conciencia de sf mismo hace que el Cor~’
tesano establezca esta dialéctica consigo mismo; asi llega al mejor
conocimiento de si y al examen de su funcién en la sociedad y ante las
exigencias de la vida religiosa que tocan a la salvacién de cualquier
hombre, muy diferente del examen de las ventajas materiales que pre-

dicaba Guevara.

e) Las excelencias de la vida pastoril, segiin el coloquio de un pasior
y un cortesano.

I,a cuestién de las diferencias de la vida cortesana y pastoril puede
plantearse en un didlogo en el que el pastor pasa a ser el interlocutor
principal, y el numbre de la Corte es el que pregunta curiosamente sobre
la vida del camnpo, que aparece ganadora en perfeccién humana -y en
trascendencia religiosa. En este sentido se desarrollan el tercer y en
parte el séptimo de los Coloquios satiricos de Antonio de Torquemada

1 Véase LoOUISE SIGEE. Dialogue de deux jeunes filles sur la vie de Cour et
la vie de retraile, cdicién, estudio y traduccién de ODETTE SAUVAGE. Parls, Presses
Universitaires de I‘rance, 1970.

* Idem., p. 28.
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(Mondoiiedo, 1553) 1. Ll tercero, el mds importante para nuestro fin,
trata de «as excelencias y perfeccion de la vida pastorily, y el didlogo
no presupoune una oposicion declarada con la vida de Corte, aunque los
ejemplos de los otros didlogos del libro supongan un contraste con el
ideal de perfeccién humana de este tercero. El Cologuio de Torquemada
es mucho maés extenso que el Didlogo, y trata de un pastor que defiende
su género de vida hablando con unos caballeros que son los que le pre-
guntan sobre ello. Encontramos que esta breve teoria de nuestro did-
logo coincide en la doctrina con Torquemada: el pastor es filsofo a
juicio del caballero, vive conforme a naturaleza 2, gran conocedor de
si mismo 3, como lo demuestra su exposicién, «viviendo con mayor
sosiego» ¢ Digamos también que Amintas, como el cortesano de Casti-
glione, se levanta a mayores cosas que las del mundo 5, y que, como
Selanio, lo bhace contemplando los cieles. Participa también de igual
criterio con respecto a la astrologia %, de tal manera que parece hubo
relacién en ambos textos o deuda comuin a tercero; lo mismo ocurre
con la manera de contar ¢l despertar del ristico (12) y su goce del
mundo natural 7, asi conio otros aspectos, que semejan combinaciones
diversas de unas mismas piezas. IL.a diferencia esencial esti en que
Amintas lo cuenta desde la experiencia de su vida coino tal pastor, y
Selanio como un deseo que siente para lograr una vida de perfeccién
que ansia desde su condicion de cortesano y que se refliere a una Fdad
de Oro mitolégica (13).

§) Ll cafrentamicnto culre el noble y ¢l riistico, en la literalura religicsa.

Un enfrentamiento semejante, establecido en el dominio de la li-
‘teratura religiosa, se halla en la obra de un escritor perteneciente a la
alta nobleza, Pedro de Navarra; fue lijo bastardo del rey de Navarra v
obispo de Comenge desde 1560. Gran conocedor, es de suponer, de la
literatura francesa, escribe varios didlogos, uno de los cuales trata

1 (ito por la edicién de M. MENENDEZ PELAYO., Origenes de la novela, 1L
2.8 parte, Madrid, Bailly-Bailliére, 1931, pp. 615-629.
3 ILdicidn citada, p. 628.
3  Edicidn cilada, D. 618.
4 Edicidn citada, p. 022.
8  Ldicidn citada, p. 623.
8 Idicién citada, p. 623.
' Edicidn cilada, D. 623.

13
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de la diferencia entre la vida ristica y la noble!. La obra, escrita en
esta ocasién desde una firme base teoldgica, convierte al riistico no en
un bombre del campo, sino en un interlocutor que defiende la posicion
cristiana por no tener que cousiderar la complejidad de motivos mun-
danos que acucian el noble. Ninguna descripcién del campo o de un lugar
solitario aparccen como fondo del didlogo, sino un riguroso telon de
fondo neutro; sélo un negocio cuenta, y es el dela salvacién del alina.
El ristico contesta de modo que el noble pregunta: «;Quién ensefié a
tu padre teologia siendo ristico que araba tierra?»2 ILa conciencia
nioral del ristico es firme: «..este hdbito de pobre que yo llevo me anima
a no me descuidar un momento de bien obrar, de virtud en virtud,
y edificar siempre la escala de Jacob para subir a paraiso %. El didlogo
de Pedro de Navarra se inscribe en la pura linea tridentina, y la rusti-
cidad quiere ser sélo la libertad de los lazos del mundo, mds sueltos.
en los pobres que enlosricos, y enlos riisticos que en los nobles. Vemos,
pues, cémo los mismos términos pueden designar direcciones espiri-
tuales muy diversas, pero convicne tener en cudenta cl entramado que
forman en conjunto, en cl que a través de unas mismas palabras se
pucden hallar las resonancias més diversas.

g) Las resonancias liricas del «Beatus 1llen.

La lirica venia planteando desde la Antigiiedad una cuestién pa-
ralela, que habia oblenido diversas niodalidades a través de los en-
cuadres genéricos que se fueron sucediende. ] hontanar del «Beatus
ille» 1i0 habia cesado de corrcr, y en el curso de eslas resonancias po-
dcmos acercar, per cjemplo, la Cancién de la vida solitaria de Fray
Luis de Leén 4, a las Coplas en vitugerio de la vida de palacio y alabanza

1 Didleges nay subtiles y wnctables, hechos por cl illustrissimo y reueren-
dissimo sciior don Fedro de Nauarra, obispo de Comenge, Zaragoza, Juan Milldn,
1567. Il Didlcgo a que wme refiero lleva la siguiente titulacion: «De la differencia
que ay de la vida ristica a la noble (Dcetrina muy 1itil para los errores de nuestros
tiempos). Dirigidcs al Marqués de Mondéjar, Presidente del Comsejo Supremo .
de Castillas. De Ics Didlcgos, gual debe ser el Chionista del Principe con los Didlogos
de la difesencia gue hay de la vidae 1iistica a la noble, hay una edicién anterior de
Tolcsa, Colcmierio, hacia 1565 (fcgiin Palau, que no he visto).

¢ Idem. fol. 21 v.

3 Jdim. fol. 22, ,

¢ Vansce los cementarios de ORESTEE MACRI, La poesfia de Fray Luis de Ledn,

S alamanca, Anaya, 1970, pp. 297-311, con oiros ejemplos, '
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de aldea, de un Manuel de Callegos, secretario del Duque de I'eria?,
escritas probablemente en el ultimo tercio del siglo xviZ .

Ln el desarrollo de la obra, las ligeras y agudas quintillas rebajan
pronto el empacque espiritual con que comienzan las Coplas, de tan
clevada intencién:

Y en esta filosofia
alcanzaba la virtud
que en la soledad se cria®.

‘La dilosofiar resulta ser la manera. de vida que se da en los lugares
del campo, alejados de los poblados; la «virtuds es esta libertad que
permite pensar sin reparos sobre lo que es la vida con los scilores («Va-
nidad de vanidades, y al {in todo es vanidady); y «seledad» es, pucs,
el alcjamiento de la Corte. Pero las Coplas, mediante el tépico del suefio
del poeta, vienen a dar en una exposicion de lo que espera al que ha de
servir a scilores; Gallegos, valiéndose de la agilidad de la quintilla,
describe con viveza este modo de servir y rccuerda en esta parte a la
epistola de Fmneas Silvio antes relerida. Frente a esta vida de Corte
oponc luego en contraste la vida de aldea, y sus ventajas se refieren
sobre todo al hidalgo ¢ue vive y se goza de ella, tal como lo hizo
Guevara. La buena vida del campo se establece recreindose en un
epicureismo clemental, que elude compromisos sociales, tal como dces-
pués lo habia de hacer Baltasar de Alcdzar, con el que estas Coplus
también se relacionan, scgtin indica Morel-Fatio. I.a sclucidén de la
obrita de Gallegos cs diferente de la que muestra el Didlogo; ¢l sccretario
del seiior es mds anecdético en cuanto al conocimicnto de los desvelos
del servicio, pero menos contundente en cuanto al juicio del compro-
miso social que implica el caso.

1 MANUEL SERRANO Y SANZ, Un Cancionero de la Biblioleca Nacioual, en
Revisia de Archivos, Bibliotecas y Museos, 1900, IV, pp. 577-582, en lo que afecta
a esta poesia; y ALFRED MOREL-FATIO, Les «Coplasy de Gdllegos, en Dulletin His-
panique, I1I, pp. 17-34.

3 Parece obra posterior al Didlogo pues MOREL-FATIO cree que se refiere
a recuerdos de cuando el secretario acompaifiaria al Conde de Feria a Irancia.
Obsérvese que las alusiones conciernen a la corte francesa, tal como puntualizod
Morcl-I'atio, cen el articulo citado, pp. 18-21.

3 Istrofa scgunda dec las Coplas.
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h) Otros cabos por atar.

La cuestién de esta oposicién entre Corte y aldea implica a su vez
una serie de referencias que completan el planteamiento con una base
«lilosofican de orden general. Iin el Didlogo de (illenia y Selanio esto
estd previsto de manera que se establece una exposicién, muy breve
(1,76 por 100), de principios, que es la base de una posible ventura
humana: dentro de la filosofia moral, sefiala que hay que vivir como
cristiano filésofo, contentidndose con los limites de la naturaleza, cum-
pliendo su ley, no alterindose con la fortuna y conociéndose a s{ mismo
(r0). Este apretadisimo programa fue expuesto en otras muchas obras,
y ¢s una cuintaesencia de la posicién del humanista, lector de los
autores espirituales de rafces estoicas y senequistas. Tal formulacién
se encuentra condensada en libros como las Flores de Séneca (Amberes,
1555), y se halla en autores que insisten en plantear, como el nuestro,
el asunto «de las tejas abajo», pero con dignidad filoséfica.

Esta teoria brevisima del Didlogo conduce a una valoracién positiva
de la soledad, tal como habia verificado Petrarca en su De vita solitaria
que se habia publicado, en versién espanola del Licenciado Pefia en
1553, en Medina del Campo?l.

En lo que toca a la introduccién del Didlogo, el acercaxmento que
alli se realiza entre la dama y la Verdad pudiera proceder de 1a condi-
<ién virtuosa de la primera, tal como se declara en tantos lugares del
Corlesano. Sin embargo, es muy posible que el autor del Didloge recordase
¢l prohemio del Secretum, en el que la Verdad se aparece a Petrarca
con aspecto de dama de gran hermosura y esta presente en el didlogo
del poeta y San Agustin. En nuestra obra la alegorizacién de la Verdad -
es muy leve, y se encuentra en la parte més coloquial y galante del
Didlogo, entendiéndose que se establece por razén del «encarecimiento
poéticor que es motivo de la «fantasiar (4).

Si esto ocurre en el comienzo, hacia el fin del Didlogo, después de
que Selanio defendié lo que seria la experiencia de la vida rdstica, su
espiritu se arrebata de causa en causa hasta la contemplacién de la
maravillosa obra de Dios. En el Coriesano, a través de la via del amor,
ocurre lo mismo: «reducird la multitud de ellas [las hermosuras] a la
unidad de aquella sola», universal 2, Selanio alcanza a contemplar el
orden y concierto de los cielos, y en su contraste «a fragilidad y miseria

1 TRANCISCO PETRARCA, Lxcclencia de la mda sohtana, ed. de M. I’ENNA.

Madrid, - Atlas, 1944.
8  B. CAsSTIGLIONE, E! Cortesano, obra citada, pp. 389-391.
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de la vida presente» (14). Parece, pues, que hay una trascendencia
implicita en lo que se dice, que podria referirse a una intencidén dltima
de caricter religioso. Sin embargo, en el Didlogo hay un aspecto en el
que el autor ha creido conveniente iusistir en dos partes: a) que lo
que dice y discute en él, no toca a la ley de Dios (5); y b) que en el
examen de las inclinaciones o estados de los hombres, no se reliere a los
«<hombres dedicados al servicio y culto divino», pues ¢l trata sélo «dle
las tejas abajo» (10). Resulta curioso que Correas anote esta cxpre-
sién escribiendo: «en lo ¢ue alcanzan los hombres, sin meterse en di-
vinidades ni honduras de fe» 1. Queda, pues, seilalada la condicién civil
o laica del didlogo, en el sentido de que lo que se dice en él no quiere
‘tocar ni a la ley de Dios ni a los eclesidsticos; y, sin embargo, a travdés
de confusas resonancias platdnicas resulta que el ejercicio de la vida
pastoril es compatible, segin el cortesano Selanio, con una relacién
(o via) directa con Dios a través de la hermosura de la creacidn.

1) Por fin, la solucién pastoril.

En el caso de la exposicion de Selanio, lo importante no es la teoria,
tau menguada, de la vida beata o feliz desde el punto de vista humano
ni tampoco la trascendencia final que pudiera lograrse. Cuando hubo
terminado con la relacion de estados que no eran convenientes al hombre
(y que se encontraban sobre todo en la Corte), y después de formular este
esbozo tedrico de morail, entra en lo (ue 1epresenta el mayor despliegue
temaético del Didlogo, que es la exposicidn del estado ristico o del hombre
de campo (29,9 por 1006). Sin duda alguna, la vida propuesta por Selauio
es la del pastor, pero en el Didlogo su proyeccidn literaria no se verifica
en el sentido de la vida de aldea de Guevara, ni tampoco a través del
flexible acomodo de Torquemada, que oscila entre rusticidad y filosofia,
sino en unt seiitido que cae en el nuevo doininio de los libros de pas-
tores. La actividad del hombre ristico aparece asi transida de literatuva
en la descripcidn del campo; el fondo de la literatura pastoril antizua
y de la Arcadia son evidentes, pero dejando de lado los elementos -
gicos tan abundantes en la obra de Sannazaro y los mitolégicos que

.lo hubiesen acreditado de comnocedor de los antiguos. El proceso s
asimilacidn de la compleja materia pastoril, estudiada por mi deteni-
damente en el libro Historia de los libros de pasiores, es semejanic al
que conduce a la teoria poética que asegura la aparicién de la Dicna

1 GonzaLo DE CORREAS. Vocabulario de refrancs, obra cilada, p. 586.
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de Jorge de Montemayor, cuya difusién se inicia en 1559. Aparece-
con un ritmo de exposicién ya configurado, el campo primaveral, el
ganado, las ocupaciones pastoriles, en la mayor parte dedicadas a las
amorosas cuestiones, lejos sobre todo de cuidados, con ¢vida alegre,
quicta y sosegada» (r3). Selanio pudiera ser un pastor de estos libros
que se van a llamar asl: «de pastoresy; como ellos, parte de la concep-
cién de la hermosura fisica y moral de la amada, de fundamento platé-
nico, y se entrega enteramente a la vida del campo en forma absoluta
e irreversible, manteniendo sin embargo las motivaciones cortesanas
que son la quintaesencia espiritual de las novedades literarias. Cbm_o
consecuencia de esto, el clogio- de la vida ristica es apasionado, y la
vida de Corte queda, por el claroscuro, menospreciada o al menos sin
validez para los que aspiran a la perfeccidn. ;Qué pensar de este corte-
sano que se pasa al campo contrario, con el bagaje de su filosofia estoica
armado con la razonable conversacién y con la fe en el amor. platénico?
¢Y su desprecio por la vida activa ue los hidalgos habian de seguir para
mantener la Monarquia, tal como lo pedia el impulso bélico de la época?
1a alusion a la Edad de Oro enmascara ¢l alegato social pero no lo des-
vittia.

i) Originalidad del Didlogo.

Tl Didlogo se encuentra en un cauce genérico en el que la literatura
moralizadora plantea la cuestion del fin de la vida del hombre y de
(qué manera cabe relacionarlo con la filosofia de Cristo, el gran ejemplo
renovador. Erasmo traté también de esto y para ello hubo de referirse
a la vida de cortes y palacios; el Enquiridion es un exponente de cémo
la vida del hombre de mundo puede seguir el camino de Cristo!. Es
revelador, como dije, que en Ispafia Diego I.dpez reuniese en un
mismio libro el Querela Pacis de Tirasmo con el De curialinm miseriis.
I.a paz y la guerra sc enlazan con la aldea o campo y 1a corte; los opuestos
tensan la conciencia de los hombres alertados que buscan con afin
la filosofia que guie. Esto vale para el Didlogo, que se apoya en el cris-
tiano filésofo y en la filosofia moral, y recoge la tradicién ortodoxa
de apartarse de los vicios del mundo para que el alma pueda mejor
salvarse. Sin embargo, el autor del Didlogo quiere quitar las apariencias
de que el texto posea trascendencia religiosa e insiste en dar cardcter
civil a la obra. ;Fue prevencién por evitar confundirse con la aniloga
intencién erasmista? Pero las citas de la Biblig indican que era autor

1 ErASMO, Itl Enquiridion o manual del caballero cristiano, ed. D. ALONSO,

Madrid, Ancjo XVIdela R F E., 1932, pp.208-209.
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que lefa y conocia a fondo los libros sagrados, tal como habia ocurrido
con los autores de los didlogos de la primera imitad de siglo. Hay un
proposito de crear una espiritualidad civil, contigua pero diferente
de la religiosa, que se vela couvenientemente para que pueda circular
sit1 levantar suspicacias.

Por otra parte, en lo que toca a su condicién de cortesano, Selanio,
que no es un rebelde, ni es concebible que lo sea, se plantea en forma
contumaz un caso de comnciencia agudo por cuanto implica una crisis:
en vez de seguir con las obligaciones propias de su condicién de hidalgo
espafiol, expone un comportamiento —y en cierto modo, una politica—
de signo distinto al que sigue la clase dirigente. Iista otra «politican
estd sOlo presentida pues no se declara abiertamente ni en un plano
ideoldgico, ni tan siquiera en un plano de moral piblica, por mis que
este pudiera hallarse apoyado por un deseo de perfeccidén religiosa.
Asi resulta la oposicidn (en forma mds o menos indirecta) a la empresa
de Indias, por cuanto obliga a los hidalgos a cualquier género de trabajo
corporal y cspiritual en el que aventuran la houra en cosas indignas
de su profesion, Y también se queja de que los negocios del oro lleguen
a sacar del camino de la virtud aun a los inismos reyes (7). Sin el
espiritu de la aventura y sin la apetencia de riqueza y dominio, Espafia
quedaria desarticulada. I'rente a la actividad colectiva de una nacién
en trance de crecimiento, Selanio preliere la contemplacion, con toda
la intensidad de la posicién espiritual que le permita su irrenunciable
condicion en la sociedad. |

Esta contemplacién adopta una versién pastoril, proyectada hacia
la literatura de orden imaginativo. [.a fantasia a que se refiere Cillenia
con respecto a Selanio {4) es la que promueve los libros de pastores.
LEn el cuadro de una posible realizacidn social, el ideario que subyace en
la exposicion de Selanio, sélo podria aplicarse a una politica de concep-
cion medieval, propia de los seilorios o reinos limitados, de vuelos cortos,
asegurada en comncepciones econdmicas anticuadas, basadas sélo en la
agricultura y la ganaderia, frente a la expansion bélica y econdmica
que imponia la politica de la monarquial.

Pero si esto acontece en el lado politico, resulta que, al mismmo
tiempo, lo que expone Selanio pertemece a una moderna corriente de
espiritualidad de raices humanisticas, que comienza a defender al hombre

1 Istas imnplicaciones de orden politico sin duda eran claras para el que
dispuso que los plicgos de este Didlogo formasen parle de un volumen de varias
obras de cardcter fundamentaliente politico e historico, ¥ no de uno literario.
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por el medio mds accesible en la concepcidn religiosa de la época: buscar
la perfeccién del alma identificando a sus enemigos en el mundo. Esta
biisqueda se plantea con la intencién de no interferirse con las dispo-
sictones de la Iglesia, ni en sus leyes ui en sus gentes, Sin embargo,
Sclanio acusa la crisis de la conciencia que implica el repaso de la si-
tuacion general de la nacién y, en tiltimo término, se inventa con ma-
teriales literarios el refugio de la vida pastoril, de igual manera que
esta crisis, en una dimensién mds general, creard en autores y piiblico
el nuevo género de los libros de pastores. Es de gran interés sefialar
aqui que Jorge de Montemayor, el que acerté con la Diana, obra que
abriria el género, escribié una Epistola en tercetos, dirigida a Diego
Ramirez Pagdn, y publicada en la Floresta de varia poesia de este dltimo
(Valencia, 1562), cuyo contenido es en muchos aspectos paralelo a
este Didlogol.

Por tanto, acabo diciendo que este Didlogo de (illenia y Selanio
es una obra de orden menor, que manifiesta la vigencia literaria del
género de los didlogos, escrita, a mi parecer, en la década de 1555 a
1565, y que refleja de algiin modo la crisis de la conciencia de algunos:
espafioles con respecto a los grandes conceptos triunfantes que se iban
imponiendo en la comunidad: la cortesania, la politica imperial y la acti-
vidad vencedora en 1a vida. Con este fin el autor rehfzo los temas politico,
moral y religioso para darles expresién por el cauce dialogal que intuia
las novedades que se abririan paso en esta época en géneros innovadores:
los libros de pastores y de picaros, entre otros. Con elementos de origen
muy diverso, segiin hemos explorado, y con una aguda percepcién de
la conciencia del hombre y su fin social y religioso, el autor del Didlogo
expresa la intuicién colectiva por abrir los nuevos géneros literarios
en los que podrian hallar expresién, con las limitaciones propias de
la circunstancia vivida, los anlelos de paz y libertad humanas.

I'rancisco L6PEZ ESTRADA

Universidad de Savilla.

! Véase mi articulo La epistola de Jorge de Montesnayor a Diego Ramirez
Pagdn (Una interpretacion del desprecio por el Corlesano en la Diana), en Estudios
dedicados a Menéndez Pidal, VI, Madrid, 1956, pp. 387-406.
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DIALOGO ENTRE CILLENIA Y SELANIO SOBRE LA VIDA DEIL CAMPO!

P Sel{anio]. Con grandisimo deseo ¢ biuido, discreta y hertnosa sefiora 1nia,
de saber como os audis hallado con la uerdad, y lo que della os a paregido, que
pucs de oydas la tenfades tanta afigion, de creer es que aurd hecho en uos dife-
rente operagion la uista, trato y comunicagion que con ella andis tenido; y que
os aurd mouido a coupasion y lastima ver la persecugion que del todo el mundo
a tenido y quin desfauoregida y maltratada se a la pobre verdad visto, sin hallar
cabida ni acoximiento en nadie. Pero con todo esto se podrd gloriar de que al
fin hallé lo que buscaua tiniendo conogimiento de uos y aposento en vuestra alma
y coragén, de donde nunca salié cosa que no fuese digna dél y de la generosidad
de vuestro 4nimo y pecho, dichoso, por gierto, por miill rrazones y pringipalente
por la presente de imercger tener engerrado en él el dichoso tesoro que por su
mucha bondad 1no a podido sufrir la maligia vmana consigo; y no sé qudl mds
dichiosa la uerdad o uos: clla, por tener tal aposento; o uos, por tener tal huéspeda.
Y mal digo, que si sé que mucho mas lo es ella en teneros por posada, que no uos
en tenerla por huéspeda. Y es la razéu porque la verdad es tan bien contentadiza
y afable, que de quicn quiera que la busque, se dexa hallar. Y por esto no se puede
teuer en tanto que se tenga por bien acomodada con quien, con el buen celo que
uos, Ia Lusca y desea. Pero puede tener y estimar la uerdad en inucho que la
busque y meta dentro cn su coragdn y cuerpo, quici como uos 1[c] ticue cutapizada
de hermosura, honestidad, discregién y donayre, mansedunbre, tenplanza, cha-
ridad y inisericordia, y adonde todas las virtudes en suma grado rresplandezeu
con taunto estremo, quanto os estremé Dios entre todas las demds para que fuése-
des verdadero depésito y archiuo de todo lo bueno del mundo, y exenplar y
dechado de donde pueden sacar muestra y lauores los que quisiesen seguir el ca-
mino derecho de la virtud como trasunto fiel della. Y asi con rrazén os digo que
pucde sin conparagion tenerse por miés felize la uerdad cn aueros hallado a uos,
que uos en auer topado con ella.

Cill{enia]. Vn poco mds blanda la mano, seiior Selanio, 1o me deis ocasion que
pueda dezirse de uos que se enpieza a echar de uer que audis echado la uerdad
de vuestra casa y coupaiila. ¥ mird que es tan grande que se estiende a mucho,
aunque parezca iuposible; y que 1o porque yo la tenga en mi pecho esenzialmeiite,.
no la podéis vos |* tener en el vuestro por exergigio y todos los que quisieren apro-
uccharse della y de su virtud. Por vuestra vida que uais con tiento eu este caso,
que, como conozco el poco caudal mio, os pondis 2 muy conocido rriesgo de perder
comigo, y aun con los demds, el crédito que tenéis de uerdadero.

S[elanio]. Il uerdadero perderle seria, discreta seilora mia, callar lo que a
bozes publican vuestras palabras y obras; que lo que yo digo, pongo por testigo
a la misma uerdad, que tenéis dentro de uos, que os gertifique lo que de mi sabe,
pues no puede mentir, Pero dexando esto que sé al gierto que no puedo ganar
con uos mis de lo que quisiéredes que gane, os suplico me rrespondais a lo que 0s
pregurte.

- Gill[enia). Parégeme a mi que de suyo estd rrespondida vna cosa tau cla-
ra; y si no, dezidme uos: si lo que con muclio cuydado largo tienpo vuiésedes
andado a bhuscar, estando muy de ueras enamorado dello de oydas y por rrela-

1 Voy sciialando con cifras voladas los comienzos e los folios; a estas cifras
se refieren las citas del estudio.
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5ién, donde y quando no pensduades ni podiades imaginar, y al tienpo que mis
desconfiado estiuades, lo uiniésedes a hallar y poder tener en vuestra misma
casa y aposento, ;no regibirfades tan nueuo y cregido contentamiento que con
dificultad podrfa vuestra capagidad y juizio gozarle del todo?

S[elanio]. Si, por cierto, sefiora mifa, quando lo tuuiera tan entero como el
vuestro. Mas cstoy tan lexos de hallar este bien, y le ¢ uisto tan pocas uczes por
mi casa, que no osarfa ni podrifa afirmar el contento que me darfa ni lo que me
turaria, porque si entre tanto imal y tan poca esperanga de bien, le viese en mi
aposento, no tengo duda sino que mi poca capagidad no podria sustentarse con
tanto bien, y pienso que me aliogaria y seria negesario, como a los que an pasado
larga y peligrosa cnfermedad y della quedan flacos y debilitados los estémagos,
que los uan dando poco a poco el alimento, porque la mucha gantidad no les ahogue
el calor natural y se mueran, yrme a mi dando a adarmes el bien, paladeindome
con €l y abituando mi estdmago a manxar tan nueuo para él, no me lo dando
de golpe porque no me acabe. :
u%illen[ia]. Pues entended, sefior Selanio, que casi de la misma manera me a
sugedido a mi; y digo de la mismna manera en quanto a tener tan crezido conten-
tamiento y gusto de uer 1a uerdad en mi conpaiifa, en tienpo que tan lexos entendi
que estana della, como se puede creer de quien la deseana tan entrafiablemente
ver en la tierra y presente, aniendo sido [tan, borrado] su afigionadisima quando
la ymaginaua en el giclo. Lo que |* [Las dos iltimas palabras repetidas en esté folio}
Lo que della me a paregido es lo que se puede creer, sabiendo quién es e hixa
de quién es. La operagion y efeto que en i a hecho, es dexarine escandalizada
y espantada, conio a uos os dexd, de uer el engafio en que hast’aqui aunfa biuido,
teniendo por gente senzilla, verdadera y casi santa a quien dentro de si enge-
rraua tan ynormes fraudes y engaiios como la uerdad descubre y, sobre todo,
me a dexado con doblada y més verdadera afigién a sus cosas, auer visto su virtud,
su sinzeridad y linpiega y verdadera senzillez de su trato, y con fe cierta que los
que no siguen sus pisadas, es por estar faltos del conocimiento de sus obras ni
auer gustado de la dulgura (e su conuevsagién, y ame hechio grandisima listima
la narracién de sus persecuciones y malos tratamientos que el mundo y los que
cn €] biuen la an hecho, auniendo baxado del gielo para guiarlos a ellos all, sin
consideragion de quién es.

S[elanio]. Por eso, bien discreta y hermosa Gillenia, que la seruirdn las perse-
cugiones y calamidades que a padegido para estimar en inds la felicidad en que
con vuestra conpaiifa se halla; y tanto mds le serd agradable su descanso quanto
mayor a sido su desuentura, tomdindole muy grande las uezes que con uos se
pusiere en plitica de referir sus trabaxos, estando desengolfada y en puerto tan
seguro, y con certidunbre de tener en uos las espaldas seguras; y pues quien la
enbié al mundo, os crio a uos para que os conpadegiésedes de sus desastres y
descomodidades que él la a causado, y para que estiméis, deseéys y procuréis
conseruar su conpaiiia, Ia uerdad goze de tan buena ocasién muchos aiios en paz
y felizidad. Y uos, por me hazer mer¢ed, me dezid cémo os auéis hallado en el
-canpo, que se puede sospechar que a sido bien y agradable el entretenimiento
‘que en €l auéis tenido, pues tanto tienpo auéis dexado el poblado desierto, gue
podriatios llorar los que en él y en esta gibdad biuimos, con Geremias, y dezir:
¢+, Como cstd sola esta ¢ibdad llena de pueblo, y se a heclio como biuda 1a que era
sefiora de las gentes?s. Porque los que en ella biuen, que regiben calidad y ser

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://revistadefilologiaespariola.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



. RFE, LViI, 1974-5  ESTUDIO DEL «DIALOGO DE GILLENIA Y SELAN1O» 187

con la nobleza y calidad de vuestra persona, faltindoles su lustre, luz y rresplan-
dor, que lo puede ser de toda la tierra, quedan en tierra estéril y desierta, y sin
su claro y prouechoso giclo; y mientras m4s aconpaiiados de pueblo, mds solos
de contentamiento y rregalo.

C[illenia]. Creido teufa, sefior Selanio, que la comunicagion con la uerdad
i y el tienpo os aufa quitado de la fantasia csos ténninos y encaregimnientos poéti-
cos «ue cl aficién os hazfa dezir de nu; y todania me parcce que turan.

Sclfanic). Como la uerdad, el tienpo ni ¢l movimiento de los gielos no me
an quitado el conogimiento del bien, sino antes con cl mismo, descubierto mayores
y mdas sufigientes causas con que puedan conogerse Jos subidos y perfetisimos
uilates de vuestro valor y meregimientos, no solamente pueden quitarme de
ia fantasia lo que sicnpre tuue en ella, mas antes a sido confirmarme y asentar
con més profundas y arraigadas rraizes en el alina lo que, desde el punto que os
conogl, se ynprimio en ella; porque cowo las perficiones que cl autor de la natu-
raleza y ella misima pusieron en vos tan a manos llenas hallaron mij alina dispuesta
como blanda gera. Reg¢ibié la ynpresion en ella con tanta fuerza que es ynposible,
biuiendo vi después de muerto, borrarse porque como yumortal conseruard eter-
namente el charater que tregibio para no poder borrarle. Ansi que, seiiora mia,
quedando cu esta parte vuestro pensamiento confundido, y ¢ierta de que no se
puede acabar en mf lo que fuere cunplimiento, en quanto mis flacas fuerzas al-
cangarcn de vuestro scruigio y gusto, podréis rrespouderiie a lo (ue os dixe de
céio os andis hallado con la nida del canpo, que deue de ser hien por lo que digo.

Cill[enia]. Si tenéis de mi, sefior Selanio, la satisfazion que yo tengo de vuestro
amor y buena voluntad, por el mismo caso que e estado ausente donde no pucda
gozar de vuestra conpaijiia que tan agradable es para i, os podriades tener por
rrespondido y cntender que me e hallado mal, y que ningin entretenimiento
puedo auer tenido, que, cotno uos dezfs, me sea dulge, antes amargo como la hiel. Y
si nos queréis con Geremias llorar la gibdad sola llena de pueblo, ¢qué os parege
o con qué ligrimas, aunque fuesen ynrremediables como las con que lloraua Ana
a su hixo Tobias, que podria yo llorar en el despoblado desierto de todo bien
adonde faltaua quien pudiera hazerle sabroso y dar gusto a sus asperezas, acon-
pafiando su soledad?. Iispezialmente, sefior Selanio, que nunca yo e tenido por
buena la biuienda del canpo y siempre me a paregido mexor sin counparagion
la de la cibdad. Y si es uerdad, como rreabmcnte lo cs, que la sabrosa y discreta
-conpaifiia de vn amigo, tal como vos, y de tan dulge y rregalada conuersagion
haze la uida solitaria pasajera, la misnia fuerza del vocablo nos da claro a entender
-que, siendo pasadera, [* pasadera [repite la primera palabre] no puede ser del
todo buena. Y si esta misma conpaiiia se puede tener en poblado, cou diferen-
te sentimiento y en mexores ocasiones se gozara della. ¥ aunque yo tengo esta
opinién, y es casi comin entre la mayor parte de las mugeres, y que la tengo de
~ sustentar con todas mis fuerzas, porque nunca fui tan amiga ni suxeta a mi pa-
recer, que no me huelgo y deseo oyr el de quien pueda darle mexor. Y satisfa-
ziéndome scguirle en lo posible, holgaré que uwos me digdis las causas y rrazones
-que uos halldis para elegir y tener por mexor la vida solitaria y no la ¢iuil y cot-
tesana, como estotro dia, en la conuersagion de la huerta, nos distes a entender,
que no solamente a 1nf, mas a las damas que alli se hallaron, les parecio nouedad
en vn honbre cortesano y criado toda la vida en la corte como uos.

Sel[anio]. Es tan conforme a mi naturaleza y al gusto y contento de mi alma
discreta y hierinosa Qillenia, conformarme en todas las cosas con vuestra voluntad
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y agertado pareger, que por el mismo caso que uos os auéis declarado en fauor
de la vida cortesana, me hallaté mudo y atada la lengua para saber ni poder dezir
cosa en contrario; pero por esta misma conformidad y tanbién por uer que tenéis.
o mostriis gusto de saber las causas que yo hallo y me mucuen para estimar la
uida del canpo y solitaria, serd puerta para sacar a luz mis rrazones y, si no lo
fueren ni satisfizieren a vuestro claro entendimiento, como no sou leyes de Dios
ni del rrey *que pueden obligarnos a la gnarda y cuuplimiento dellas, sino opi-
niones y muy varias* [¢f [rozo que estd entre** aparece intercalado con el texto al
inargen], podéis seguir la que wds os agradare, Y tras esto holgaré que uos jus-
tifiquéis la vuesira, no por mi, que sélo quererlo uos, traec justificagién cousigo-
sin 1mirar mds de que es vuestra, sino para los dem4s, y para que descubrdis parte
de vuestro discreto y claro juizio. Y porque para uenir al punto de lo que mandais,
se uayan acortando enbites, y se dé inds presto en él por la diuersidad de vidas
solitarias y de canpo que ay, me dezid de cuél os parece y mandais que se trate.

Cill[enia]. No me parege que estiis bien en lo que es mi yntento, ni es tan poco
el plazer que rregibo de oyr vuestras agradables rrazones, mds dulges para mis
oydos que las que vn poeta dezia salian de la boca del viexo Néstor, que las con-
para al diuino néctar y anbrosia que comen y beuen los dioses, que quiero que-
acortéis enbites; antes para que tengdis inds espagioso canpo donde se estienda
vuestro buen entendimiento, a de quedar a vuestro aluedrio el tratar las alaban--
¢as de la uida del canpo que mds os quadra, YV primero que deis en el punto de:
vuestro intento, [ podréis proponer de las demds, as{ del canpo como de poblado, -
ya que no en particular, porque 1o se a de progeder en ynfinito, de los yntentos.
de algunos en general, para que, dexdndolos de aprouar, eche yo mds claramente:
de uer vuestro yutento, que conforme a lo que dél entendiere, proseguiré yo con
el mio, si el tienpo nos diere lugar, y diré lo que me tnueue a tener por mexor la.
uida cortesana y giuil.

Sel(anio]. Quien tiene sacrificada la voluntad y el ‘alma, hermosisima y dis-
creta sefiora mia, al cunplimiento de la vuestra, no puede hazer contradigién ni.
poner ynconuinientes ni escusa a nada de lo que mandardes, antes yo, como el
obediente Isac, llenaré al monte la leiia para que se haga el sacrificio y con ella.
después de encgendido el fuego de mi coragén y con los caruones engendidos en
(ue se conuirtiere, purificar inis labios para mids pura y senzillamente hazer y
dezir lo que mandais. Y aunque lo que aora manddis, tiene dificultad por ser
tan varias las voluntades y diferentes los gustos de los honbres y tirar cada vno-
por su camino, guiados de su inclinagién, con tan contrarios yntentos vmos de
otros, rrefiriendo primero las tragas y disinios que mucha parte de la gente lleuna,
para de todos ellos elegir ¢l que més me quadrare para poder biunir vida quieta y-
svoscgada, os procuraré luego dezir, con la Lreuedad que pudiere y la inateria.
dicre lugar para no cansaros, cl que a mi parecer es mds a propdsito para cou
mayor v més segura tranquillidad gozar de vida sosegada y quieta. Para lo qual
digo, mi sefiora, que ay vios a quien su natural ynclina a yr y venir rrodeando’
el mundo, no descansando en ninguna parte, llenos de ansia y congoxa por saber
v escudridiar los puertos de mar, costas e yslas, adonde piensan hallar las conchas:
que dentro de si crian y encierran las perlas, sin perdonar teuples ni destenples:
ni ynclemeugias de cielo y suelo; otros que, auiendo con ynmensos peligros, nau-
fraxios y trabaxos nauegado la mar y rrodeado mucha parte de la madre tierra,
la descubren y abren las entraiias hasta topar en ellas los minerales de plata y
oro que en sus concauas venas cria sin rrehusar para conseguir su fin ningan-
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género de trabaxo corporal ni espiritual ni tiniendo, por hallarlo, en nada auen-
turar la honrra, que se deue estimar mis que la vida, abatiéndose a cosas yndignas
de su profesién. O, maldita y 1nil uezes maldita y abominable esta ynsagiable
Y violenta hanbre de oro; de qudntos males es causa; qué de rruynas y desastres
acarrea y quin caro se coupra |7 {repite la iltima palabra, en cabeza dcl folio]
se conpra cl gusto que trae consigo; quanto ilanto les a causado y de qué muertes,
- sangre y destruigién a sido causa. Por este endiablado y pestilengial monstruo
se buclue muchas uczes el amistad y amor en odio y aborregimiento temeratio;
por ¢él se quebrantan las que auian de ser fees ynuiolables; y los xuramentos y
plcito-omenaxes obligatorios de cunplir a los caualleros; por esta iualdita y des-
.comulgada codigia no vna sino mil vezes se corronpe y tuerge la justicia. Esta
sienbra zizafia y discordia entre padresy hixos y hermanos, y la tiende en las po-
pulosas gibdades, sin perdonar las viildes chozas y cauaiias de los pastores; esta Liaze
y a hecho que aya quien corronpa las justas y sauntas leyes, y que muchas uezes
mande y gouierue el ncgio hinchado y soberuio, y se a estendido a tanto que a
torzido y sacado del camino de ia virtud —Il4stima lamentable y grande— a los
. rreyes. ¥ pata concluir con todo lo que della se puede dezir, digo o que el Apodstol:
que la codigia es rrayz de todos los males, a la qual, quien la sigue, herrarou en
la fe. Pero ¢qué furor satirico a mouido mi lengua y engolfadola en piélago tan
profundo? Para no quedar en él ancgado, quiero, si pudicre, aftudar el hilo de la
tela que yua texiendo; y digo, i seiiora, que ay otro géncro de gente, cuyo vano
vmor ¢ ynclinagion los lleua a procurar cargos y ofigios de gouierno, d'estados y .
administracion de justicia sin tener rrespeto a si ticnen suerte, entendimicnto y
capazidad para hazerio o no, y al mal y desabrimiento que debaxo de aquella
capa de aunturidad y mando est4 encubierto. Otros ay que ni duermen ni comen y
andan enuclesados tras la vana priuanga de los principes y sefiores con vna hanbre
canina de alcangarla, llenos de cuydados y miedos de perderla si la alcangan,
Liaziendo mill rreuerengias y sumisiones, boluiéndose de mas colores que v caimnaleédn,
al gusto y voluntad de los sefiores. Otros ay que a fuerza de bragos y a costa de
mucho cuydado, estudio y trabawmo, procuran alcanzar opinién de cortesanos
platicos, gragiosos y discretos; y sabe Dios y aun muchos de los honbres, si les
llegan vn poco al cabo y se apura el fundamento de su saber, si le hallaran colgado
en el ayre, sin columna ni gitniento sobre que estribe, méas que 1a vana opinién de
quien los tiene por prinados. Otros ay cuyo entretenmimiento y conuersagion cs
tratar de las estrellas, contdndolas y haziendo creer que saben quantas ay en el
cielo y qué efetos hazen y produzen en la tierra, qudles son fixas y qudles son
mobiles; y quintos palimos ay del gielo al suelo, y del vn ¢ielo al otro: y persuaden
a los honbres que crean lo que dizen de las | cosas por uenir, y que aprueuen sus
palabras y obras como dichas de més que honbre, porque haze demostraciéun tal o
tal astro o planeta, no considerando que el que los puso en el gielo y las pisa ¥
mide con sus pies, altera como es seruido sus yndicagiones, y si estos tales hierran
© no, sus mismas obras dan testimonio que en general son falsas y mentirosas.
Otros ay que con yproquesias fingidas se quieren hazer estimar por virfuosos,
caritatiuos y santos, y que les da grandes aldauadas el deseo de la virtud y que
todos la sigan; v con este fingimiento y apariencia abren mayor puerta a sus vigios,
yendo caminando en lo secreto por ellos adelante con mayor seguridad y maés
ocasién de no salir dellos. Otros ay, mi sziiora, cuyo fin y blanco enderecan a la
ynmortalidad y a eternizar su fama, y con heroico valor, procurando engrandeger
v leuantar su nonbre y dexar a su posteridad memoria de sus hazafias: unos por
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la miligia y exergicios militares, poniendo sus personas y unidas a enidentes peligros
e ynumerables trabaxos; otros, por las letras y estudio dellas, tan ualidas en esta
era; y aunque tocan los ynos y los otros en anbigién, es loable y de estimar los que
la tienen, pues progede de tener 4nimo y valor para no contentarse con pocas
cosas. Ay otros a quien se puede tener con rrazén manziila a quien, metidos y ator-
mentados en amorosos iorinentos, llama el mundo giegos y guiados de g¢iego,
quc ticnen lo amargo por dulge, el mal por bien, el trabaxo por descanso, hasta
que, viniendo a caer en la quenta, se halla vnido con nonada, el tienpo perdido, la.
juuentud acabada y cargados con la cansada vexez, ymitiles e ynpertinentes,
solo les queda arrepentimiento ymitill y la penitengia de sus pegados. Pero ay,
mi sefiora Cillenia, otros que quieren dorar y cubrir como pildoras con oro sus
vigios con la nirtud que les es mds vezina y aparente, echandose engima vestidos
de cordero sobre coragén, obras y palabras de lobo; y el que tiene enbidia que le
rroe conlo carcoma las eutrafiasy con ella rreprueua y abomina de ias buenas y
virtuosas obras del otro, nos quiere persuadir a que creamos. que es desco de
bondad y que su malino pareger se tenga por zelo virtuoso, siendo nna punta
endiablada de quererse auentaxar | {Esla iltima palabra, al margen, debajo del
nltimo renglon, se repite al conienzo del folio siguiente, lo mismo que en otros folios].
auncniaxar de todos por este encubicrto camino. Otros, que de su natural son tristes
y meclancélicos y con esto desabridos, mal acondicionados, dsperos e yntratables;
os dizen que es anturidad y término perseuerante y graue. Otros, gue son aui-
llanados y tiesos, que no les sacarun de sus propésitos frayles descalgos ni mu-
darun su pertinazia y dureza ninguuas buenas rrazones, profesau ser honbres
conslantes y no mudables y uarios, sicndo estos tales los que cémunmente se
llaman tercos y villanos, Otros, al contrario destos, que son fiziles, sin ualor
ninguno, que qualquier viento los lleua, cuyo ofigio es adular, dezir lisonxas y,
como dizen, andar rrascando las agrias, quieren que les quadre y se les dé nonbre
de afables, corteses y agradables, y que se les quede confirmado y aprouado,
siendo vna gente con cuyo trato sc corronpe y destruye mds la rrepiiblica, que de
los sueltamente malos, porque destos huymos y con {os otros comunicamos, Otros
ay que son truhanes, chocarreros y habladores, cuyo ofigio es, como dixo vu poeta,
andar ymitando al asno, que quieren ser tenidos y rreputados por pliticos gra-
ciosos y eloguentes, fundando tedo su saber en donaires maligiosos y perxudi-
ciales, ofensiuos en sumo grado a los oydos de los discretos. Y el otro, gue con su
demasiada codicia se buelue vau rrico auariento, que no ecliara vn rreal de su casa
si pensase con él ganar el ¢gielo, quiere que le tenga y canonize el mundo por ten-
plado y rrecoxido, grande allegador para sus hixos y que no (uiere verse abatido
con andar buscando prestado y se dexara andar desnudo y que Io anden su muger
y hixos, sino lo adquieren por su yndustria o se lo hurtan, como muchas vezes
sugede, El otro que sin término ni rrazén es soberuio, ynconsiderado y arrogante,
le llama el vulgo fuerte, valiente, de 4nimo ynuengible. ¥ al que es maligioso,
leno de engailo y cautelas, que no dize palabra que no tiene dos sentidos, tanbien
le llaman sabio y muy bien entendido. ¥ el otro, que es en su conuersagién libre,
suzio y no sufrible ni tratable entre gente onesta y de lustre, le tienen por gragioso,
desenfadado y desenbuelto; y estd tan estragado el mundo que rrealmente le
tienen |! por tal, y se solenizan con rrisa sus desuergiiencas, canonizdndolas por agu-
dezas y discregiones. Y lo peor de todo es que al negio sin término ni rrazén de
Lionbre, que le parece que no na¢ié mds de para comer y dormir, sin poder tener
dél buena esperanga, le laman bueno, siendo depdsito de buena negedad. Pero
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¢qué desuario y desatino es el mio o que mal spiritu mueue mi lengua para tan
libremente rreprouar y condenar faltas agenas, y no wirar ]Ja viga que est4 dentro
en mi ojo, que me haze no echar de uer las muchas mias? Iil que mds, entre tcdos
los rreferidos, se leuanta y, si se puede juzgar, es venturoso, no 1cticudo ia mano
ni elargando la lengua a los honbres dedicados al sernigio y culto diuino, que
destos y de la perfegién de su vida y uentura, no pucdo, deuo ni quicro tratar,
sinno de lo que cs de las texas abaxo; digo, scfiora mia, que al que se puede llamar
venluroso y tencr enbidia a su estado y tranquillidad de su Anitno, es al honbre que,
ddndose a la mnoral filosofia, y biniendo como christiano filésofo, se contenta con
lo que da la naturaleza, y ticne conogimicento de las causas por sus cictos; y de
tal suerie estd preuenido, que ninguan caso que le sugeda, préspero ni aduerso, le
altera, admira ni espauta, tiniendo las cosas por venir conio prescutes, y las pre-
scntes como pasadas, porque este tal ticne conogimiento de si mismo, y cunpliendo
por lo menos con la ley natural quiere para los otros lo que para si. M4s, al que
en mi opinion, discreta Cillenia, yo tuuiera enbidia, v {uniera por swmnamente
felize, es aquel cuyas descuydadas plantas pisan sin sobresalto ni congoxa la uerde
yverua de los prados y pasean las frescas rriberas de los corrieutes rrios, si llega
a tcuer conogimiento de su estado, y-leuanta cl dnimo y espiritu a considerar la
tranquillidad delo que posee, y cxergitado en rristico y siluesire cxergigio, no
tiene cuentta ni le desasosicgan los trifagos, bulligios y negogiagiones de las gib-
dades, ui rrespetla a nadie por temor, ui le tiene a las colas y fortunas del poblado,
1i sc halla obligndora la pesada carga del cunplimicnto, que tanto muele a quien
‘no cac en la cuenta de su pesadunbre; autes, libre destas cosas, suclto y desen-
baragado [V [Lsta ttltima palabra se repile al comienzo del folio siguiente, como antes)
desenbaragado con el arco en la mano, la uallesta al houbro y el aljaua y carcax
al cucllo, y el gurron con la pobre y sabrosa comida aj lado, cruga y atrauiesa los
monics, valles y sctos, sin que le inpidan Jos trios ni aspereza de montaiias, a seguir
y perseguir la caza, sustentando su causiia de Ja que cada dia wnata, rrecreando y
rregozixando su dninio con csparzir por ¢l ayre al son de su rrabel o malconpucsta
canpoiia sus rnisticas cantilenas, {omando sabor y gusto de mirar las siluestres
Iuchas de los toros y de los rroncos bramidos que uan dando les venzides, y del
ananso rrwiar de las mansas cucxas y cl descuydo con que pagen la verde y
menuda yerua, y del rrccatado suefio de Jos mastines que las guardan y defienden
de los daiiosos lobos. Huélgase de uer los rretegos y sueltas y ligeras cabriolas de los
cabritillos, y las madres encarainadas en las enzinas. Conténtfase con cubrir su
fuerte, satio y Dbien exergitado cuerpo con las picles de sus ganados, y echarse
debaxo de los frondosos drboles; satisfaze a la hanbre y ncgesidad corporal con
las siluestres frutas que dellos coxe, senbrando la yerua, que ticne por miesa,
de las vellotas, castaiias y nuczcs que con sus bragos derrucca, con que queda
mds satisfeclio y contento que los principes y scitores con la diuersidad de niandas
que siruen en sus curiosas mesas porque come con hanbre y ticne sienpre consigo
la salsa de sant Bernardo, y no le falta tanpoco la blanca y sabrosa leclie con
que rremoxa el duro pan que truxo del aldea; beue con apetito y gana el agua
linpia, fresca y pura que corre por las pizarrosas gargantas y arenosos arroyos,
beuida con el uaso de Didgenes, que le da mayor satisfacion y gusto que la que
cn los poblados se beue en los de oro y plata, curiosa y rricamente labrados; sin
tener mds apetito ni desco que de lo que tiene prescnte, ni darle otra cosa cui-
‘dade més que lleuar su ganado al pasto mds cercano y que sabe es maés fértil y
abundante, y buscar lugar fresco y de arboledas donde sestear en uerano con
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agua para abreuar su manada, y solanas rreparadas de los elados vientos para
el inuierno. ¥V adonde tiene sabida y conogida esta comodidad, tiende todos sus
mienbros ent la yerua, adonde acuden los conuezinos pastores y ganaderos de la
comarca, y en pastorilcs y amorosas contiendas y saludables exergigios, pasan
-dulgemente el dia, sin que en ellos rreyne tristeza ni tenga |'* entrada disgusto ni
cdémo sec llama ni qué efeto haze la desabrida melancolia; trauan entre s{ amorosas
quistiones aprouando cada vno o rreprouando lo que el otro propone, conforme
a sus yntenlos y a los pensamicentos que tienen; conpiten sobre la hermosura y
gragia de sus amigas, unas vezes llamandolas afables, otras, encmigas y crueles,
segin que dellas son fauoregidos; y vienen a parar sus rrenzillas en texer de las
m4s perfetas flores guirnaldas que lleuarlas, con que las dexan satisfechas de su
puro y senzillo amor. YV quando en estos y otros exergigios, entrellos vsados, an
gastado con sabor el dia, dan la buelta a sus canafias, llenando por delante sus
satisfechas imanadas, donde, tendidos en blando heno, [Debajo se pucde leer,
tachado: las pobres camas], no echan menos las rricas y abrigadas cortinas ni los
toldados aposentos, sirniéndoles de lo vno y de lo otro el cércano conués del
gielo, ¥y los verdes y hoxosos 4drboles; alli duermen a sueiio suelto con quietud
y sosiego, sin que los desuele el curioso trato de los rreales palagios ni el aco:pa-
fiamiento de los que gouiernan el mundo, ni lo que a de comer el dia siguiente,
ni le da cuydado el buscar con que sustentar la uanidad que el mundo vsa. No
busca ni le da pena que tenga fino tenple los arneses ni que pese o sea liniano el
xaco de malla, ni tome los dudosos, peligrosos e ynciertos sugesos de la guerra
ni si se anegd y dio al traués el nauio que viene de las ¥ndias con su hazienda ni
si se alga y quiebra ¢l mercader que se la tiene, ni que an de topar ladrones do-
mdsticos o estrafios con su enterrado tesoro, ni le aprietan ni congoxan las rre-
bueltas de las gibdades, ni por odio, amor ni ynterés se ynclina a los vandos que
ay en ellas, ni le trae desatinado y ¢iego la pasiéon y anbigién de los gibdadanos,
ni los enbustes y enrredos con que solicitan cdtredas y ofigios en la rrepiiblica,
no le ynduze codigia a desear cargos ni dignidades, ni promesas de priuados le
hazen seguir sus pasos y caminos tiniendo por ley las uanas palabras que dizen, .
ni tiene millones de descomodidades que el biuir en las gibdades trae consigo,
antes con coragén alegre y contento y con el animo quieto se lenanta por la maiiana
y sacudiendo de sus inienbros la pereza, y cada credo mexorando su estado, se
buelue a los vsados exergigios, gozando del aljofarado rrogio que le ofregen los
verdes prados y, en tienpo deuido, uariedad de flores con que rrecrea los sen-
tidos y, entretenido en coxer las mAis hermosas, haze dellas guirnalda para sf,
si le da gusto y tiene ocasién, de traerla o para su amiga, si la tiene |®. [Las tres
titimas palabras, se repilen otra ver al comienzo del folio siguiente] si la
tiene. Es para él entretenimiento gustoso ver creger y menguar el rrio en
su tienpo, y de oir cantar las zigarras y grillos en el suyo; tiene por suaue y acor-
dada muisica el sordo murmurio de las abexas que andan entre las flores coxiendo -
dellas sustancias con que labran la miel en sus colmenas; tienen por feligidad,
mirar con la gana con que la vid se ua enrredando en el dlamo, y la presa que la
yedra haze en el alto ¢iprés hasta ocupar lo mis enpinado de su altura. Rrecréan-
les la uista la pintada variedad de paxarillos y el oydo Ia dulge armonia que con
-sus harpadas lenguas tienen, en los drboles y gerros donde tienen fabricados sus.
artificiosos nidos, de donde concertados se van rrespondiendo y conbidando
los vnos a los otros. Esles de particular entretenimiento y gusto ver en los frescos
- itricados setos cruzar las vandadas de los conexos y en los prados las medrosas
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licbres. Esta uida alegre, quicta y sosegada era, discreta y liernitosa sefiora mia,
.general en todo el mundo en aquella edad de oro en que los poetas dizen que gouer-
naua Saturno, en cuyo tienpo ni los honbres trafagauan la tierra ni nauegauan ci
miar, porque cada vio se contentaua con biuir y morir donde nagia sin procurar
ser mds que su padre, contentidndose con lo que dél eredaunan, y gastindolo commo
41 lo gasté. No tranaxaunan en hazer para su defensa arneses ni armas defensiuas
ni para ofender arcabuzes ni espadas, ni se aprouechauan del azero y licrro mas
.de para hazer ynstrumentos con que cultiuar la tierra. Pluguiera a Dios, licrmosa
scilora wia, que yo tuuicra csta vida vfana, trauquilla y quicta y sin glotia ni
nonbre biuiera entre la rristica gente, adonde no e fuera nada ynportuno y el
uariar de las cosas rreferidas apartara de mi todo fastidio, y quando me cansara
el valle, fuéramic a la sierra, y quando la sierra, alo llano; de lo llano, a los bosques
y montaiias; quando el andar me cansara, sentirame en la rribera de algin claro
rrio o arroyo y con cl murmurar de su corriente y con el rruydo del mounimiento
-que el ayre haze sacudiendo las hiojas de los 4rboles se rrecreara mi afligido espi-
ritu, y con la dulqura destas cosas suspendiera algin tienpo mis males. Con lo
qual, arrebatado de causa en causa, llegara hasta coutenplar la swna alteza de la
vniuersal y pringipal, quc es el sumo Iiazedor de todo lo criado y con cudn {14 so-
berana magestad y grandeza lo crio, y que con tan marauilloso horden y con-
¢ierto lo rrixe y gouierna, hordenando y diuildijendo los tienpos y dando moui-
miento a los giclos para que con él, agercindose y alexdndose, el sol yniluya virtud
-cn la tictra para criar, sazonar y madurar los frutos della, con quc sc sustenta
la viunana generagion y todas las espegies de animales, a quien hordend siruiese
todo; y destas consideragiones viniera, ini sefiora, a sacar algin rrastro, luz y
contogimiento de la fragilidad y miseria de la vida presente con que descausara
‘mi alina viendo que la salida della auia de ser pringipio de descanso. Y mientras
que 1nis ojos gozaran de la pura luz del sol, y los vitales spiritus rrespirando en-
biaran ayre al coragén, todo mi estudio y cuydado pusicra en engrandeger y
leuantar, coufortne a la rrudeza de mi yngenio, a la dulge y amada seiiora y ene-
‘miga mia, sin que cosa alguna bastara a apartarine deste ofigio, que si conforme
a la voluntad y deseco se alargara el caudal, bien se puede de mi con uerdad creer
-que la lenantara sobre las estrellas, dexando eternizado su ser y nonbre conforme
a su mucho valer y mercgimiento; que si me congediese tanto bien el cielo que,
aunque fuese en vna cueua, me viese en su conpaiiia, aquel verdaderamente
seria para mi dichioso y felize estado, y gozar sienpre de su uista sin miedo y so-
“bresalto de perderla. Y el que a mi pobre juizio es mds dispuesto para tener vida
tranquila y sosegada, apartada de las tenpestades y tumultos de las gibdades,
es, mi sefiora, la que os ¢ dicho con la mayor claridad que mis mal limadas rrazo-
-nes an sabido daros a cntender. No me pongdis culpa sino os satisfizieren, pues
1o puede dar peras el olmo ni nadie mdas de lo que ticne. Y aunque con mi
.opinién vaya herrado por no tener entendido lo que [fuere miexor, estoy dispues-
to a cunplir lo que me mandardes, aunque pierda la uida, y deseoso de que
fuera mdés tenprano para de vuestra dulge boca oyr las rrazones que contra lo
-por mi propuesto tenéis en fauor de la vida de corte y gibdades.

Gil[lenia}. Déosla Dios tan larga y contenta, sefior Selanio, comno yo lo quedo
-con auer oydo vuestros discretos discursos en que audis mostrado la luz de vuestro
-entendimiento, pero, para deziros verdad, no me satisfazen tanto vuestras bue-
nas rrazones, aunque lo son, que 10 nie estoy pertinaz en mis 1% opiniones, como lo
-picuso mostrar quando, en buen hora, boludis acd otro dia, que, por ser tarde
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y este se nos acaba, no quiero dezir més de que uais en ora buena, y Dios en vuestra
conpaiiia.

Sel[anio). El guarde tanta hermosura y discre¢ién como la vuestra y me dexe
tener ventura en-algo, que aun hasta en esto me falta, que parege que para que
no pueda gozar este contento se apresura mds el sol en su carrera que suele, si
del todo no se me acaba, tomaré otro dfa la tarde de més tenprano.

Finis

[Escrito a un lado de la parte inferior del folio, en sentido vertical, despuds de un
signo que parece el niumero 7.}

Didlogo entre Cillenia y Selanio sobre la vida del canpo. Sacado en'linpio.
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